78 Necmettin SEVIL

ANALYSE DU DISCOURS SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

Un essai de lexicologie appliquée

(Yiksek Lisans Tezi)

Yoneten: Prof. Dr. Berke VARDAR

i.U. SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
YABANCE DILLER EGITIMI ANABILIM DALI
FRANSIZCA BILIM DALI

1'9-8 5



TABLE DES MATIERES

O.Introduction

I.0bjet de l'analyse du discours:énoncé, texte
ou discours ?

IT.Modalités de l'analyse du discours

I1I.Spécificité des lexémes terminologiques

IV.La Synthématique

IVelea)la Définition du synthéme

IVeleb)La Définition de la synthématigue

IV.l.c)Identification : critéres

IVel.d)Synthéme et mot

IV.lse)Synthdme et mondme

IVelef)Synthéme et syntagme

IV.2.La Formation des synth&mes

IV.2.a)La Dérivation

IVs2.b)La Confixation

IV.2.c)La Composition

IV.3.La Morphologie synthématique

11
28
32
29
39
40
41
43
Iyl
L5

bod

57

58
62



=TI~

IV.4.L'Axiologie synthématique 68

‘ IV.5.ta Dynamique synthématique 75
IV.5.a)Le Meodéle 75
IV.5.b)Le Figement 76
IV.5.c)Transformation du synthéme en syntagme 77

V.Proposition d'un mode&le d'analyse synthématique 79

VI.Présentation du corpus 81
VII.Analyse synthématique : applications 86
VIII.Conclusion 129
IX.Annexe terminographique 134
X.Résumé en turc - - 164

XI.2ibliographie 167




INTRODUCTION

Dans ce travail, nous nous proposons d'établir un
cadre méthodologique susceptible de servir de point de
départ dans l'acquisition de la compétence de manipulation
des textes scientifiques et techniques dans un cursus d'é-
tudes francaises. Comme les textes scientifiques et tech-
niques sont essentiellement caractérisés par leur orga-
nisation terminologique, nous avons centré notre analyse

du discours sur l'analyse lexicologigue ou, pour misux

dire, sur l'analyse terminologique des termes d'écologie
& travers les textes d'une série de communications, pré-
sentées au collogue d'écologie tenu & Dinard (France) en
1957 et réunies sous le titre d'BEcologie des algues mari-
nes (Cf. infra , VI.Présentation du corpus). Notons que

nous allons procéder & une analyse fonctionnelle relevant

d'un enseignement & orientetion fonctionnelle / instru-
mentale, "le frangais scientifique et technique n'étant
plus, dans cette perspective, gu'une modalité particuli=-
ére d'un usage fonctionnel de la langue"l.

Par ailleurs, notre analyse terminologique sera de
nature synthématicue et axiologigue, dans la mesure ou

nous allons nous inspirer des travaux placés sous le si-

gne de la théorie fonctionnelle d'André Martinet. En effet,
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‘notre étude portera essentiellement sur les synthémes,
"unités significatives formellement et sémantiquement a-
nalysables en deux ou plus de deux monémes“e, présentant
le statut de terme d'écologie., D'ol le rdle central que
joue la synthématique au sein de notre travail. lLa syn-
thématique, gui est 1'étude des synthémes, désigne, d'au-
tre part, la création lexicale, au sens large du terme,
résultant de la combinaison de plusieurs unités de sens

et couvre aussi bien le figement que la dérivation, la

confixation et la gomposition(Cf, infra, IV.La Synthéma-

tique). Dans notre perspective termino-synthématique, nous
allons recourir également & 1l'axiologie(linguistique),

qui est "1'étude des valeurs(...)dégagées par opposition”B,
au sein d'un contexte donné, et il est évident qu'il s'agira,

dans notre cas, d'une axiologie lexicale.

Comme le comportement des synthémes ne différe point
de celui des monémes, nous réservons,dans notre analyse

synthématique, une place & part & la morphologie afin d'y

etudier, comme dans la monématigue, les variantes de formes
qui n'affectent pas le sens.lLe schéma envisagé au 5éme Col-
loque international de linguistique fonc’c:LormelleL‘L et qui
sert & saisir les niveaux gque comporte la monématigue, peut
8tre transporté en synthématique puisqgue le compértement
des synthémes est analogue & celui des monémes. On obtient

ainsi le schéma swivant:
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-morphologie snorphologie
~combinaison ~combinaison
monématique-— synthématique~
Fsémantique(et/ou =sémantique
Lexiolologie) (et/ou a-
~<iologie)

En partant de ce schéma, nous allons réaliser notre
étude (termino-)synthématique en trois étapesii)identifi—

cation(composition et ses modalités) ;2)morphologie syn-

thématigue(variantes des signifiants constituant le syn-

théme) ;3)axiologie(en fonction du contexte)e.

Du point de vue de la didactique des langues, les
regroupements élaborés par l'intermédiaire de cette ana-
lyse au sein des synthémes & caractére terminologigue
peuvent servir, du point de vue de l'enseignant, & concep-

tualiser, dans son analyse pré-pédagogigue >

» la terminolo-
gie qu'il va présenter aux apprenants(étudiants gui se
forment en la pédagogie du francais, et les profession-
nels qui travaillent dans le domaine de la spécialité en
question) et du point de vue de l'apprenant(niveau débu-
tant), & acquérir la compétence textuell 6.

Ces deux facteurs pédagogiques paraissent d'autant
plus bénéfiques que les champs termino-synthématiques
obtenus sont plus accessibles.Méthodologiquement parlant,
nous procéderons & une analyse en partant des signifiants,
c'est-a-dire en suivant une voie gémasiologigue et nous

prendrons essentiellement en considération le contexte

des unités retenues pour pouvoir pénétrer dans l'univers
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| éépiqué éi"axioldgique du discours scientifique et tech-
nique, le discours écologique en l'occurrences

I1 est & remarquer que notre corpus n'a qu'une ex-
haustivité relative., Car le corpus que nous awons choisi

est naturellement bien limité(les textes parus dans Eco-

logie des_algues marines). Mais sa représentativité est
évidente étant donné que les textes que nous avons dépouil-

1és se référent & une situation de communication bien pré-

cise(collogue scientifique) et reldve d'une synchronie

bien déterminée(Cfe. VI.Présentation du corpus)e.

D'autre part, il convient de noter que "l'objectif
du linguiste me se limite pas & la description exhaustive

du corpus ; son but ultime est de découvrir le systéme

sous-jacent gul gouverne la langue, 2 partir des données
initiales que lui fournit le corpus“?. L'essentiel est

donc de découvrir les principes du fonctionnement linguie-

» ~tigue du domaine sur lequel on s'attarde, et de se conten-
ter des "données initiales que lui fournit le corpus".Ces
considérations méthodologiques sont susceptibles d'expli-
quer certains des aspects de la démarche empirico-déductiyve
que nous adoptons. Cette approche pourrait étre caracté~
risée par une relation dynamigue instaurée entre la thé-

orie et 1l'objet.le fait que "les entités abstraites repo-

sent toujours, en derniére analyse, sur les entités con-
8

crétes"” donne le pas, dans l'analyse, & l'étude des en-

tités concrdtes, aux éléments de signification dans la sai-
sie du gens. La question que se pose L.Hjelmslev apparalit
comme un principe méthodologique qui pourrait aider le

linguiste dans le choix de sa méthode : "est-ce 1l'objet
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- qui dstermine ‘ot affecte la théorie, ou est-cé la théorie
qui détermine et affecte 1'objet.?"’. Au cas ol 1'analyse
de 1'objet prime la théorie, la démarche adoptée est em-
pirique et on agit au nom des principes réalistes. Dans ce
cas-1la, l'objet d'analyse est transformé en des "données
observables de la parole et des comportements concomi-

tants"lo

« La théorie précdde 1l'application dans cette ap-
proche,

Quant & notre démarche, elle se situe dans la lignée
de la théorie martinettienne, Car nous procédons & un re-
pérage empirique des faits terminologiques figurant dans
notre corpus, pour ensuite en déduire les conséquences.

I1 est, d'autre part, nécessaire de souligner que
cette démarche, qui est cellé de 1'école fonctionnaliste,
recourt au principe de pertinence qui a une portée immense
dans toutes les sciences. On doit tenir compte de ce pfin—
cipe pour la constitution du corpus. En évitant 1'hypothé-
se en faveur de 1l'pbservation dans les cas favorables &
1'observation directe, on collecte les matériaux, qui
constituent le corpus, & l'aide des enquétes minutieuses
et on cherche & isoler les unités fonctionnelles & la

11 Et 41 ne faut pas

lumidre du principe de pertinence
oublier que le principe de pertinence a une grande impbr—
tance méthodologique au niveau de l'épistémologie. Car,
"comme toute science, la linguistique aussi peut déter-

miner son objet en partant d'un certain point de vue ;

C'est-2-dire, elle implique une conception de pertinence

: g 2
sul generls"l o
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 'L'usage ¢roissant des documents authentiques dans le
domaine de la didactique des langues étrangdres, textes
produits non pas & des fins pédagogiques, mais élaborés

pour remplir la fonction de communication au sein de la

société, nous a amené & choisir, comme échantillon de-
textes scientifiques, un recueil d'exposés, présentés
pendant le collogue cité plus haut.

On peut, d'autre part, considérer les textes authen-
tiques comme autant de messages linguistiques, et comme

tout message linguistique, ancrés dans une situation de

communication. Etant donné que le texte comprend en lui-

méme plusieurs strates dont chacune constitue un objet
d'analyse, les modalités de l'analyse du discours se muls
tiplient et se diversifient en fonction des "contextes mi-

15

nimaux'"-, autrement dit, des facteurs extralinguistigues
comme les croyances, les conventions sociales, etc. Ainsi
considéré, tout texte, gqu'il soit scientifigue(et/ou tech-
nique) ou non, comprend trois niveaux d'analyse linguis-

tique : a)niveau de production (objet de la linguistique

de 1'énonciation) ; b)piveau immanent (le texte considé-

ré en lui-méme et pour lui-méme) ; c)niveau pragmatigue

(le rapport texte-lecteur), Il est possible de réduire

les considérations précédentes & la représentation

schématique suivante:



le code
[}
:
le %ens
-] : -
Eg:z : e
g-‘e_' le contexte g
@)
gg 1'auteur Ple niveau terminologique “le lecteurwg
D a
¥ 0les composantes sémantiques B
— =
< H
—

la sigéification

' v
la situation

La fléche horizontale situe le texte dans le proces-
sus de communication, et la flé&che verticale, indiguée par
pointillé et gqui traverse la structure textuelle en partant
de la signification des éléments textuels concrets, remonte
au sens situé au niveau du code par des séries paradig-

matiques. Nous privilégions le niveau terminologigue

dans notre modéle d'analyse et, par compléments sémantigues,
nous entendons les faits d'ordfe syntactico-sémantiques,

autrement dit la cohérence et la progression thématigue.

La syntaxe y prend part au niveau cognitif, pour expliquer,
par exemple, l'organisation thématique. On doit noter gque

l'étude des déictigues, celle des modalités de l'énonci-

ation et du sujet énonciateur composent les chapitres de

la linguistique de l'énonciation. Dans ce contexte, l'ar-

gumentation et la présupposition qui indiquent la straté-

gie de l'auteur & l'égard du sujet qu'il traite constituent
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1vobjet de 1'analyse pragmatique. T1 est possible d'effectu
er une analyse globale ou fonctionnelle selon le but que

1'on se fixe., Pour la typologisation aussi on peut pro-

céder & des classifications globales ou partielles : on
peut typologiser les textes selon la distribution des.

exophorigues par exemple(Cf. infra, I.Objet de l'analyse

du discours : énoncé, texte ou discours ? ).

En partant de la constatation selon laguelle "le le=-
xique constitue la caractéristique la plus évidente de la
langue de Spécialité"lq, nous avons privilégié le niveau
terminologique en fondant 1l'analyse notamment sur une le-
xicologie applioguée ol 1'on utilise le concept de champ.
Ce concept implique 1l'idée suivant laguelle '"tout monéne
(lexéme ou morphéme), c'est-&-dire toute unité signifi-
cative élémentaire, est relationnel et structural, aussi
bien au niveau de la forme du signifiant(expression) gqu'a
celui de la forme signifée(contenu)"l5. Les structures
terminologigues, de méme que les différentes aires lexi-
¢ales qui se trouvent dans le lexique général sont traver-
sées par les champs "jul se définissent par les microstruc-

16

tures qu'ils englobent"" >, étant donné qu'ils sont organi-
sées par "un systéme de rapports synchroniques"l?.

Voici certains des faits dont doit tenir compte une
analyse du discours portant sur les textes scientifiqgues
et technigues.

Les termes énoncé-,texte et discours qui dénotent
les faits constituant 1'objet de cette analyse vont com=-

poser, tout comme les qualifications gcientifigue et
technique, les thémes du premier chapitre.
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Objet de l'analyse du discours : énoncé, texte

ou discours ?

L'objet de notre travail est l'analyse d'un discours
4 visée déterminée ; l'étude de l'organisation des termes
d'écologie présentant une formation synthématique. Mais
comment identifier le tout que composent les communlcatlons

des écologistes ayant }artlclpe au colquue tenu sur l1l'éco-

logie des algues marines ?(Cf.;pfra., VI.rresentatlpn du

corpus).On'peut postuler que ce tout est un échantillon du

discours d'écologie, exemple du dlSCOUPS scientifigue, et

S ——— e

que les communlcatlons qui font partle intégrante de ce dis-.
cours sont apparues sous forme de texte.,Pourtant, il est
nécessaire de préciser les contours et les parties qui se

recouvrent des termes de discours et texte, en tenant compte

de l'existence du concept d'énoncé.On utilise le terme d'e-
noncé comme pierre de touche dans la comparaison du discours
et du texte, car, premiérement ses limites sont amovibles:
il peut parfois s'identifier & la phrase, parfois au texte;
deuxiémement, il constitue l'objet d'étude de l'énonciatien
ol l'on traite, en effet, des conditions de production

de ces unités transphrastiques . Ce sont des unités
découpées du méme continuumllinguistique avec des buts fi-

Xés préalablement. Donc la méme subtance du contenu, con-
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crétisée différemment suivant diverses substances de l'ex-
pression donne accés & une premidre classification : énon-
cé, texte et discours parlés vs énoncé, texte et discours
écritse. Bien sifir, la classification ne s'arréte pas & cet
te division substance phonique et/ou écrite de 1'exprés—
sion, surtout dans le cas du texte : la caricature et la
bande dessinée, considérées comme des textes scénigues,
sont dotées de 1l'image et soutenues de 1l'écriture au ni-
veau de la substance de l'expression. Ce sont des textes
2 fonction référentiellea. Les quatre critéres : critére

¢e la fonction, celii de la forme de représentation, et

celui de la fiction vs non fiction proposés par L.Lundjuist

rour Tes textes, peuvent aussi ceractériser les discours.

Car on peut parlcr aussi bien d'un texte de compte rendu,

Tar exeapleetexte de non fiction, & fonctlon referentlelk
et dyant comue forme de représentation, la description, se-
ion la classlflc “tion de L;Lundqulst)que du miveau ~dis=
cursif des comptes rendus. Ici, il faut préciser gu'il
s'agit bel et bien d'un "niveau" du discours, puisgue le
aiscours est un produit de conceptualisation dans leguel

on cherche & établir les régularités d'ordre textuel.

In se plagant dans cette perspective JsC.Beacco et M.Da-

rot avancent que '"par discours il faut(...) comprendre le

modéle aucuel des textes doivent se conformer si 1l'on dé-

sire qu'ils soilent tenus pour appropriés"q. Le discours
est donc un concept opérationnel dans l'étude des textes.
Cette classification est conforme & celle de R.-L.

Wzzner qui, mettant en relief un autre aspect méthodolo-
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giiﬁé_de 1l'analyse textuelle, dit : M"accordant la primau-

té aux textes, nous considérons ceux-ci comme des spéci-
mens de discours"5‘

Dans cette optique, le texte dénote ce gqui est in-
dividuel, ce que l'on. posséde concrétement et le discours
renvoie & un effort de conceptualisation, qui nous permet-
tra d'élaborer des moddles textuels & partir des régulari
tés que 1l'on rencontre dans un texte. D'autre part, le
discours présente un aspect individuel, puisqu'on peut
parler d'un "discours hugolien" par exemple, Car, "au

plan de 1'individu 'discours' dénote un continuum, le dé-
g e - ks %

roulement ininterrompu des monologues et des parcles au-

6

dibles que chagque sujet dévide au nom de son Jje" , Ainsi,
les conditions de production de ces unités linguistidues

transphrastigues étudiées au sein de la linguistigue de

l'éncnciation s'imposent corollairement & 1l'action du su-

jet énoncisteur gui dévide "le continuum au nom de son _jé'.
Dans le cas de la .linguistique de 1'énonciation, 1le

discours devient 1l'énoncé en situstion ou le "texte en si

tuation"?, le tout concourant & dessiner les contours de

1'énonciation :

Discours=Texte-}—en situetion # processus de production

Ehoncé

frnonciation=

D'autre part, selon certains linguistes, c'est la
prise en considération ou non des facteurs extralinguis-

tigues qui est déterminante dans l'identification du textie,
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du discours ou de 1l'énoncé,

I1 est possibled'utiliser le terme d'énoncé pour.
les énoncés dépassant les limites de la phrase si on les
considdre dans leur structuration strictement linguistique,
et dtutiliser celui du discours gquand on considére les con-
ditions de production d'un énoncé"a.

A la suite de cette remérque qui permet de préciser
les positions respectives des termes texte et discours,
il faut aussi passer en revue les valeurs respectives des
termes -énoncé et discours. La différence entre énoncé et
discours devient claire, dans la mesure oll on la compare
& 1'opposition énoncé / phrase, établie selon la dichotomie
chomskyenne compétence / performanceg. Le discours, en tant
qu'objet d'amalyse, se rejoint & la performance puisque
cette dernidre désigne 1l'emploi effectif de la'langue
dans des situations concrétes. Quant au probléme de départ,
c'est-a-dire aux valeurs respectives de la phrase et de
1'énoncé au sein de la terminclogie gue nous adoptons,
nous pouvons dire gue, abstraction faite des facteurs

"paralinguistiques“lo

s 1'énoncé devient 1l'équivalent de la
phrase. Ainsi 1l'énoncé est 1l'unité qué se préte aux analyses
outrepassant 1'étude phrastique.

Nous nous rangeons, par ce bials, dans la lignée des
linguistes qui prennent comme critére de classification

énoncé / phrase, l'intention de production de ces unités

transphrastiques., Finalement, nous pouvons dire gque '"quand
nous employons la langue pour comnuniguer entre nous, nous
produisons non pas des phrases mais des énoncés"ll.

Ce qu'on peut dire sur les dimensions du texte et
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celles du discours 3 la lumilre des observations, parti-
culiérement pour une ﬁéthodologie de l'analyse linguistiqgue,
ctest que le(s) texte(s) présente(nt) la forme concréte,
individuelle du discours, les deux étant des unités
transphrastiques. Méthodologiquement parlant, le terme de
discours comprend chez J.-C. Beacco et M, Darotla, tout
comme chez R.Eluerd, "l'ensemble des textes soumis &
1'examen"13. Une autre observation méthodologique nous per-
met de déterminer les modalités de l'ancrage de la linguis-
tique sur l'extralinguistigue, en partant des traits parti-
culiers de l'énoncé. Clest ainsi que dans son ouvrage inti-

tulé Linguistigue textuelle et enseignement du francaislu,

H.Riick procéde & l'analyse de texte avec un énoncé d'une
seule phrase, en précisant les modalités de son contexte
extralinguistigue au sein d'une situwation. Aussi faut-il
citer l'existence des unités textuelles ou discursives

intermédiaires, obtenues par la diversification des analyses

discursives. Ainsi sont les résumés charniéres qui, '"'situés

& proximité du commencement ou de la fin de développement
ayant au moirns la dimension d'une série de paragraphes(3
l'exclusion des textes introductifs & l'article ou des con-
clusions)ces paraphrases sont(...) déterminants pour la
cohérence textuelle"l5. I1 faut donc fixer un critére mé-
thodologique selon leguel les valeurs d'emploi des termes
texte et discours ne suscitent pas d'ambigu¥té dans l'ana
lyse du discours et dans l'analyse textuelle. L'approche

de Re-L.Wagner apparait donc purement méthodologigue(Cf.
supra , note 5). En adoptant la méme déwarche, nous allons

étudier l'organisation interne textuelle, de statut pri-
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gaire, peur comprendre le fonctionnement discursif. Le H:
terme texte qui remonte, en latin, & 1l'étymon textus(tissé,
tressé), dérivé de texere(tisser)en est venu & signifier,
par la suite, "enchainement d'idées e¥ suite de mots"lG.Il
s'agit, pour nous, de dégager les modalités de cet enchai-
nement.

Pour ce faire, il convient de procéder a l'étude des
#éléments déterminants dans la constitution textuelle"l7,
éléments qui ont une récurrence réguliére dans la structure
de tout texte. Nous les appellerons, & la suite de F.Mariet,
" invariants du discours "18.

La structure immanente du texte se révéle d'abord par sa
cld0ture et son autonomie. Un texte est clos parce qu'il ren-
ferme des margues typographiques qui le limitent spatioftempo—
rellement. La deuxiéme condition qui permet d'établir la

cldture impose un classement typologique:un texte littéraire

est clos parce gqu'il est''sans relation avec l'extérieur"lg,
autrement dit,le texte littéraire est clos parce qu'il ne
renvoie pas nécesszirement 4 un référent extralinguistique.
Or "les objets de la connaissance scientifique font partie de
l'environnement naturel,(...)le domaine scientifique n'est
pas un domaine clos que l'on pourrait appréhender de l'inté-
rieur sans gqu'il y ait interférence avec une connaissance an-

térieure empirique ou déja théorique"ao

.Le texte(ou discours)
scientifique et technique se caractérise ainsi par sa fonc-
tion référentielle et cette fonction est marquée,avant tout,
dans son organisation terminologique(Cf. infra, VII.Anazlyse

synthématigue : aprlications). Les champs termino-synthéma-

tiques sont calqués sur les classements des scientifigues

. (les écologistes,dans notre cas), classements effectués
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Cette fonction référentielle se caractérise d'avantage
par un élément d'un autre invariant textuel que l'on ap-
pelle la cohérence. Comme le texte est un "enchainement
d'idées et suite de mots" (Cf. supra , note 14), cet en-
chainement doit &tre cohérent pour pouvoir répondre aux
exigences sémantiques. Car il est bien évident que la "base
du texte (sa représentation structurelle profonde) est de

nature logico—sémantique"al

o On peut définir la cchérence
du discours comme "l'ensemble des procédures linguistiques
et discursives qui fondent la stabilité et 1l'homogénéité

du texte"22

o Il s'agit des procédures linguistigues et
discursives permettant la réalisation de diverses analyses
sur un méme corpus. En tant gu'élément discursif,
rence est définie comme "enchalnement d'arguments"
HeGeWiddowson aborde le m&me fait dans une approche tragma-
tique : "la cohérence du discours est l'existence d'un
rapport entre les actes illocutocires que ies propositions
servent a réaliser. Lorsqu'il y a cohérence, les liens
propositionnels sont déduits & partir d'une interprétation
des actes illocutoires“aq. I1 existe pareillement un autre
facteur de cohérence, de nature plutdt linguistique, au
niveau de la signifiance. C'est la cohésion. Par une ap-
proche syntaxique on peut la définir comme l'élément gui
enchisse une phrase dans un développement textuel, '"ce qui
la 'soude' & ce qui se précédde et & ce qui se suit"aB, et
81l 1'on se place au point de vue pragmatique, on constate
que la dénomination phrase remplace, dans la définition

de la cohésion, l'acte illocutoire qui se trouve dans la
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définition de la cohérence : "la cohésion est le rapport

explicite entre les propositions exprimées par des phrases"aG.
I1 faut d'autre part remarguer que H.G.Widdowson précise

les fonctions de la cohérence et celle de la cohésion en
fonction de la définition du discours : "dans tous les types
de discours on peut lier développement propositionnel et
cohésion d'une part et développement illocutionnaire et
cohérence d'autre part : tout discours peut se définir en
termes de relations entre les propositions et les actes il-
locutionnaires"a?. La cohésion fonctionne, au niveau sé-
mantico-syntactique, avec un autre composant textuel pour

assurer le progression du texte. Comparée avec la progres-

sion, on vQ0it mieux le rd0le de la cohésion, inclus dans
le mécanisme de la langue : '"en un point donné duv dévelop-

pement textuel, concourt & la progression ce qui ne contri-

*

bue pas & la cohésion vis-2-vis de ce gui précéde. Dans

une phrase comme Je suis allé & Faris, réponse & la ques-

tion Qu'as-tu fait hier 2, & Faris est &lément de progres-

sion tandis gue Jje et le temps du verbe sont facteurs de

cc-hé::".ion"‘a8

« En nous faisant fort de cet exemple, nous
pouvons dire que la cohésion embrasse ce qui est purement
linguistique et la cohérence prend place au niveau discur
sif en s'incorporant tout ce qui est situationnel,socio-
culturel,etc.

Les éléments les plus caractéristigues de la cohé-
rence sont les substituts diaphorigues gui empruntent & la
dynamigue lexicale les concepts opératoires d'hypo-/hypero-
nymie et de parasynonymie. Parmi les diaphorigues, les ana-

phorigues sont les signes contextuels qui renvoient au déja
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dit du texte, les cataphoriaques établissent une liaison
avec les éléments & venir du texte. Les diaphoriques ont
pour fonction d'éveiller l'attention du lecteur, d'éviter
les incertitudes, de rendre le texte lisible, c'est-a-dire
cohérent. Une troisiéme classe de diaphoriques, les exopho-
rigues sont des"signes qui oﬁt pour fonction d'ancrer.le
texte dans un environnement non—verbal"ag. L'existence

des exophorigues dans un texte nous indigue, du point de
vue de la typologisation, qu'il s'agit d'un texte extraver-
ti ayant pour rdle la transmission de l'information en fonc-
tion du systdme de référence. Les textes scientifiques et
techniques sont de ce type par opposition aux textes intro-
vertis qui renferment peu d'exophorigues.

Les composantes textuelles fonctionnent sur plusieurs
niveaux : les anaphoriques et les cataphoriques servent,
par exemple, & typologiser les textes, mais un cataphorigue
indique aussi la clBture du texte du fait qu*il est un
"articulateur"BO renvoyant & un élément situé en aval dans
le texte.

Divers types de typologisation des discours scien-
tifiques sont subordonnés & la définition adoptée.Si 1'on
accepte que le discours scientifique signifie "1l'ensemble
des textes écrits et des productions orales ayant un con-
tenu dit scientifique, c'est-a-dire 1ié & la recherche,
l'enrichissement et la diffusion des connaissances sur la
nature et le fonctionnement du monde minéral, végétal, hu

udl

main, etc, , on peut typologiser ces textes gcrits et

productions orsles & contenu scientifique, suivant la clas-

sification établie & l'aide des trois invariants du schéma
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de communication, autrement dit ; émetteur, message, ré-
 cepteur. Selon que l'émetteur et le récepteur sont cher—

cheurs scientifiques, techniciens, journalistes ou étudiants,
on obtient des djiscours scientificues spécialisés. discours

de semi-vulgarisation scientificue, discours scientifigue
pédagogique, etc., en fonction de la nature du support,

qui peut &tre une revue, un compte rendu, etc.

Ce type de classification est basée sur des données
extralinguistiques, socioculturelles des discours scienti
fiques et techniques.

Dans une perspective tout & fait différente, les fac-
teurs pragmatiques contribuent & découvrir la stratégie de
l'auteur qui veut influencer le lecteur & l'aide des moda-

lités pragmetigues. Ce sont, en effet "des traces, qui, dans

un discours, rendent compte de certains des actes de parole
du scripteur"32 (émetteur). La pragmatique, théorie de la
langue comme acte, intéresse l'anzlyse discursive dans la
mesure ol elle étudie les comditions de l'énonciation &

partir des énoncés constatifs et perfoggatifSBB. Dans une

approche pragmatigue, un texte scientifique doit &tre de
nature constative, car la fonction d'un texte scientifique
est, selon le critdre pragmatique, de décrire les faits et
de démontrer la validité des résultats obtenus par les
chercheurs qui s'exercent dans le domaine d'activité en
guestion,

En couplant l'opposition constatif / performatif.des
énoncés avec les actes de parole locutif, illocutif et per-
locutif, on caractérise mieux le texte scientifique et

technigue:les modes d'emploi que l'on peut considérer comme
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discours "techniques", sont dominés par les actes perlo-
cutoires qui produisent '"certains effets sur les senti-
ments, les pensées, les actes de l'auditoire"34, et se

rattachent aux énoncés performatifs par le fait de dire.

Ainsi peut-on considérer les modes d'emploi comme "énon-
cés & fonction métadiscursive"35, car ces textes impligquent
les définitidns:de l'objet ou des pidces dont ils décrivent
l'emploi.

Du point de vue de la production des unités discursives,
1'énoncitaion ou "la mise en fonctionnement de la langue
par un acte individuel d'utilisation"36, dépend, dans une
grande mesure, de la dimension pragmatigue, car "l'analyse
de l'énonciation repose sur une conception du discours com=-
me parole en acte"B?.

"L'appareil formel de l'énonciation" renferme en sci
des '"marques" formelles. Ce sont le temps, les pronoms et

les déictigues spatialeééBLe temps, comme constituant de

texte g été étudié par H.Weinricth. Il a établi une cles-
sification, parslldle & celle d'E.Benveniste, selon laquel-

le il y a des temps commentatifs(présent, passé composé, fu-

tur) et des temps narratifs(passé simple, imparfait, plus
que-parfait, conditionnel).

Mais il est nécessaire de noter gqu'H.Weinrich congoit
le temps comme "signe 3 récurrence obstiné", ce qui lui
permet d'élaborer une typologisation textuelle selon le
critére de la distribution fréquentielle des temps "verbaux"
& l'intérieur d'une unité textuelle soumise & 1l'examen.En
nous référant 3 l'enquéte qu'il a menée sur un traité

scientifique(C.Bernard, Introduction & 1'étude de la mé-
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decine expérimentale) et sur un texte littéraire(A.Camus,

La Femme adultére), nous pouvons dire que les textes
scientifiques et technigues accusent une dominance des temps
commentatifs(787 temps commentatifs et 78 temps narratifs
dans le premier ouvrage cité) et 1les textes littéraires
renferment les temps narratifs(771 temps narratifs contre

39 temps commentatifs dans le récit d'A.Camus). Aussi,le
temps est~il congu comme "marque formelle de ZL"é:aoncia.’c:itt:n"'n0
qui "suppose la conversion individuelle de la langue en

41

discours" "Il constitue, avec les pronoms personnels et
les déictiques spatiales les caractéres formels de 1'é-
nonciation. Bien qu'une'vérité scientifique indépendante
du temps, du lieu, de l'auteur de son énonciation"uasim-
plifie beaucoup l'analyse de 1l'énonciation des discours
scientifiques,la persenne "on" eu '"nous", indiquant le
sujet énonciateur-auteur}‘,*3 comme marque personnelle ou pro-
tagoniste de 1l'énonciationspeut se trouver & 1l'état inclu-
sif. Dans ce cas-1a le "on" ou '"nous% renvoie au"je" de
l'énonciation.

Par la considération du processus de l'énonciation on
passe du noyau textuel, niveau immanent, aux facteurs en-
vironnants textuels. Aux composantes immanentes du texte,
on peut ajouter la composante de maitrise textuelle, qui
régit le processus de l'énonciation. I1 est bien évident
que la compéience discursive ou la composante de maitrise
textuelle s'intégre dans la compétence de communication 1
une fois qu'on congoit le discours ou le texte comme mes-
sage. Entourée par les facteurs complémentaires tels que.la

composante de maitrise situationnelle,la composante textu~
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elle constitue la compétence de communication qui englobe
les "savoir et savoir-faire relatifs aux discours et aux
messages en tant que séquences organisées d'énoncés(a-
gencements et enchalnements transphrastiquesj;rhétorique

et manifestation énonciative de 1'argumentation)"4y.Donc,
ltargumentation et la présupposition font l'objet de l'ana-
lyse du discours(des textes)au niveau rhétorique puisque

ce type de textes ol fourmillent le syllogisme et 1l'enthy

méme45 sont construits selon les procédés de l'argumentation

et la présupposition. Car le syllogisme par l'induction et
1'enthyméme par l'exemple sont inhérents & la compétence |
textuelle du sujet énonciateur-auteur qui est un scientifique.
Donc "l'argumentation ou l'acte d'argumenter comme acte du
.langage participe au fonctionnement discursif" et sous cet-

te optique "un locuteur fait une argumentation lorsqu'il
présente un énoncé E1 (ou un ensemble d'énoncés)comme des-

tiné & en faire admettre un autre(ou un ensemble d'autres)

Ea".46. On voit bien gque - l'argumentation présente,com-
me stratégie discursive, un aspect rhétorique et un as-
pect énonciatif auxquels on peut ajouter un aspect lo-
gique.

Finalement, dans la perspective fonctionnelle que
nous adoptons et par opposition aux tendances sglon les-
quelles "la familiarité du domaine et l'existence d'élé-
ments cotextuels ne sont(...)pas le propre des textes et
des lecteurs scientifiques"47nous pensons que l'espace
cotextuel qui comprend les éléments marginaux ou insérés,
comme les schémas, les illustratioﬁs, etc., contribue 3

la cohérence textuelle.
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3
En effet, les textes scientifiques et techniques sont
caractérisés par leur fonction référentielle et les :':v

planches qui se trouvent dans 1'Ecologie des algues ma-

rines qui constitue notre corpus sont des éléments

exophoriques, et elles assurent la présémantisation.. -
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‘Modalités de l'analyse du discours

Il existe plusieurs modalités de l'analyse discur-
sive congues en fonction d'un but que l'on se fixe d'avance.
On peut pourtant parler d'un point ol convergent ces dif-
férentes modalités d'analyse discursive. En effet "l'ana-
lyse de discours intégre dans une méme saisie mot, syntagme,
énoncé, texte éventuellement, c'est-d-dire que les clivagés
traditionnels vocabulaire/syntaxe, mot/phrase s'effacent
au profit d'une vision plus synthétigque, plus fonctionnelle
de la langue"l « Et c'est & partir de cette vision synthé-
tique et fonctionnelle gqu'on a élaboré divers modéles
de l'analyse du discourse.

Le premier mcdéle de l'analyse du discours est celui
de Z.S.Harris. En partant des données de l'analyse distri-
butionnelle, il a congu son modéle comme un prolongement
de la linguistique descriptive et il a mis l'accent sur les
rapports entre la "culture!" et la languea.

L'objet de l'analyse du discours proposée par Z.S.
Harris est de déterminer non pas '"ce gue le texte dit",
mais plutdt "comment il le dit"5 e« Pour ce faire, on doit
recourir & l'analyse de l'occurrence des éléments figu-
rant dans un texte. En effet, "décrire les occurrences
d'éléments dans un énéncé" est la tédche de la linguistique
descriptive et dans cette perspective linguistique,"l'a-

_nalyse de l'occurrence. des éléments dans le texte n'est
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faite qu'en fonction de ce texte particulierje'est-a-dire
en fonction des autres éléments de ce méme texte et non
en fonction de celul qui existe ailleurs dans la _].aingue"_..l+
Par ce biais, on met l'accent sur l'importance du contexte.
Quant & la méthode, 1l'analyse du discours proposée par
Ze.S.Harris procdde par des classes d'équivalences ol “
l1'on regroupe les éléments distributionnellement équiva-
lents du texte. L'équivalénce est le rapport existant
entre deux é&léments gui se trouvent dans des environnements
identiques. Diverses applications ont été effectuées
sﬁivant la méthode de Z.S.Harris et sur des corpus de
longueur variable.

L'analyse automatique du discours prend place & 1l'im
tersection des théories psychanalytique, idéologiiue et
linguistigue. On peut donc parler d'une formation discur-
sive, d'une formation idéologique auxquelles se rattachent
les conditions de production particulidres. Quant & la
place de la linguistique dans la formztion discursive, on
constate gue "la méthode reste, pour le moment, néces-
sairement assez élémentaire et ne peut analyser que des
textes cursifs"g.

A c8té de 1l'analyse automatique du discours ol l'on
privilégie les fonctions discursives et idéologiques des
textes, on peut parler des modalités d'analyse textuelle

comme la praxématigue de R.Lafont et F.Gard@s-Madray. La

-

praxématique, élaborée & partir du terme praxis qui signi
fie, dans cette perspective, les activités socio-culturel-
les, apparalt comme "linguistigue de dénotation" et '"les

outils linguistiques concernés sont les lexémes"ii
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L'analyse de contenu que propose L.,Bardin se ca-
ractérise, parmi les diverses modalités d'analyse dé-

passant le cadre phrastique, comme un "ensemble de

technigues d'analyse des communications utilisant des

procédures systématigues et objectives de description.
4

du contenu des messages"’ et par sa méthode elle se

fait remarquer comme uné synthdse de diverses analyses

comme l'anslyse de l'énonciation, celle de l'inférence,

et celle du discours. Cette diversité des approches d'a-.
nalyse dépend, dans une large mesure, du type de texte,
D'ol nous déduisons qu'une analyse fonctionnelle & vi-
sée déterminée suivant le type de texte sera plus ef-
ficace et nous procéderons & une anslyse de prédomi-
nance lexicologigue, sur un échantillon de textes scien-
tifigues qui sont marqués par leur organisation termino-

logique.
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Spécificité des lex@mes terminologigues

Un terme est, avant tout, un signe linguistigue.
Cette entité linguistique, comme tout signe linguistique,

présente un aspect signifiant, un aspect signifié et un ré-

férent. La signification d'un terme est établie & partir
de la relation directe entre le signifiant et le signifié,
autrement dit le terme résulte, comme toute unité lexicale,
de la combineison du signifiant et du signifié. De méne,
pour les synthémes que nous avons choisis comme unité d'a-
nalyse on observe trois faces:signifiant, signifié,référent,
ce qul se traduit, sur le triangle d'Odgen—Richardsl, de
la maniére suivente:
signifié
sy:ithéme
ignifiantbeeee- r&férent

(combinaison de plus d'un signifiant)

Etant donné qu'il s'agit de synthémes dans le cas
qui nous occupe, on constate facilement que l'aspect
signifiant des synth3mes présente une spécificité due a
la maniére dont les signifiants se combinent, Les deux
faces gignifié et référent sont univogues. C'est pourquol
un synthédme de caractére terminologique est monosémicue

e e i

et monoréférentiel. C'est, d'ailleurs, la particularité

de toute unité lexicale ou "item 1exical"2 de nature ter-

~ minologique., Et il ne faut pas oublier que ces signifiants
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.qui composent un synthéme, rendent le terme créé linguis<
tigquement motivé. Cet état de choses devient une des rai -
sons qui. fournissent au vocabplaire.scieptifique et tech-
niqué"une-étructure bien sféble. Car la structure d'une
langue est d'autant plus équilibrée que les items lexicaux
linguistiquement motivés sont plus nombreux3.

Dtautre part, il faut considérer les terminologies
scientifiques et techniques comme vocagbulaires thématisésh
dont se sert un nombre limité d'usagers. C'est pourgquoi
"leur diffusion dans la communauté linguistique est
restreinte(archa¥smes, termes littéraires, termes tech-
nigues...)", étant donné que "les situations qui les admet-
tent sont peu nombreuses ou peu fréquentes"5.

En ce qui concerne les affixes,"les vocabulaires tech-
nigues et scientifiques comportent un type de suffixe spé
cifique(ss.), il est,& lui seul, une référence & la réalt
té & exprimer, soit qu'il serve au classement d'une caté-
gorie du réel, dans un ensemble plus vaste, structuré en
fonction‘des dléments de la réalité extra-linguistique,
soit qu'il porte la désignation d'un composant organique"6.
Donc, du point de vue de la création de nouveaux termes,
la néologie dérivationnelle "distribue son dynamisme cré-
ateur d'une maniédre autre dans les vocabulaires techniques
et scientifigues que dans le vocabulaire général"7.

Comme le savant, le chercheur, le technicien ont be~
soin de créer de nouveaux termes pour dénommer les nou-

veaux concepts, créés par suite des progrés enregistrés

dans le domaine scientifigue et technigue, ils s'adressent

nécessairement & la néologie, c'est-a-dire & la technique



%
de création de nouveaux termes, surtout lorsqu'on ressent
une lacune terminologique. Quand il s'agit de néologismes,
items lexicaux nouvellement créés présentant un caractére
terminologique, particulidrement au niveau des synth@mes

terminologiques, lanéologie dérivatiomnelle est trds pro-

ductive. Pour le cas de la néologie séméntiqgg, les néoloe-

gismes de nature synthématique ont une"structure. sémantique
de base" bien évidente, et "des déterminants de diverses
sortes, de caractére adjectival, adjectif proprement dit,
préposition de ou & suivies d'un nom ou mé8me d'une combi-
naison préalable de nqps, d'un infinitif viennent consti
tuer la formation"a.

D'autre part, le constat selon le:uel "un degri de ci-
vilisatior asvancé favorise le développement de ceriszines
langues srpiciales(langue juridicue, terminologie scienti-
fique,etc.)"g donne lZeu & une activité teriinoclogicuve &
guatre étapes:le repérage des termes faisant pertie d'un

comaine déierminéj;l'analyse du contenu notionnel en fonc-

tion du contextejla création néologigue et la normalisstion

guli résulte d'une convention entre usagers en leur imposant
in méme usage pour une sphdre d'activité donnée"lo.

Comzent identifier le tout que constituent les termes
appartenant & un domaine d'activité scientificue et tech-
nicue ? Il existe des niveaux de langue dans le vocabulaire
général et diverses organisations des items lexicaux forment
les vocabulaires des niveaux de langue. Zn prenant en con-
sidération cette classification,"accepter que le vocabu-
laire, y compris ses embranchements techniques et spéciaux,

constitue un tout égal et uni, est donc illusoire"ll. Les .

vocabulaires scientifiques et techniques ou les terminolo

[ B



~35-

gies constituent des ensembles qui ne se coupent pas.

| Les terminologieé, de méme que le vocabulaire géné-
ral ont fonction de communication en tant qu'unité de la
langue et, lorsqu'on tient compte des particularités struc-
turelles de ces vocabulaires scientifiques et techniques,
énumérées ci-dessus on constate un '"degré de sociabilité
maximalnl® du point de vue des usagers.

Enfin, pour procéder & une classification entre les
vocabulaires scientifiques et techniques, nous nous ré-
férons aux critldres établis par J.C.Corbeil:

"a)les vocabulaires scientifiques, en général & 1l'u~
sage des hommes de sciences, dont la pénetratior dans la
langue commune est liée & la vulgarisation de ces sciences
ou provoquée par des phénoménes de mode. Exempl:=:le voca-
bulaire de la fis=ion nucléaire; le vocebuleire de la bac
tériologie.

b)les vocabulaires technigues manipulés par les ingé-
nieurs, les techniciens, les ouvriers spéciaslisés, les ma
noeuvres, dont la pénetration dans lz langue coumune est
trés variable, selon la familiarité du grand pudblic avec
les techniques en question"lE.Exemple:vocabulaire des mé-
tiers, noms des outils, etc.

Une autre remarque portant sur les vocabulaires
scientifiques et technigues concerne la tendance de ces
vocabulaires vers la nominalisation.lLa nominalisation au

]
niveau des synthémes, dans notre cas, et la passivation

gquimarque 1'inévitabilité objective de ce qui est scienti-
figquement démontré"lh, au niveau syntaxique, sont les ca-

ractéristiques des textes scientifiques et techniques.
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A cOté de ces caractéristiques, un synth@me pré-
sente des différences ( ainsi que des ressemblances) de
fonctionnement lexico-sémantique par rapport aux mo-
némes uniques (Cf. infra, IV.L'Axiologie synthématique).

Finalement, on peut schématiser la caractéristigue
initiale des termes (synthémes) terminologiques ; un
terme est monosémique par opposition & une unité lexicale
qui fait partie du vocabulaire général et qui est poly-

15

sémique:

terme(synthéme) scientificue de nature monosémigue:

un signifiant ——————®un signifié ———® un référent

la polysémie d'un item faisant partie de la langue

commune :
un signifiant signifié a référent——ea
signifié ré férern trmm———eb

signifié référen tr————c
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IV

La Synthématigue
l.a)la définition du synth®me:Un synthéme est dé-
fini comme "une unité significative, formellement et ééman—
tigquement analysable .en deux ou plus de deux mondmes,mais
qui, syntaxiquement entretient les mémes relations avec
les autres éléments de 1'énoncé que les monémes"l.

Cette définition inclut une des composantes de la dé-

finition du monéme:unité significative. Le synthéme et le

monéme s'apparentent parce qu'ils peuvent s'analyser en

leurs éléments constitutifs. Mais les traits morphologigues

(variantes formelles de combinaison des synthémes) et axi
ologiques(les nouveaux gsens et valeurs obtenus pendant la
formation du syntheme, en fonction du contexte)sont tout a
fait différents dans le synthéme et le mondme.Du point de
vue de l'analyse, le synthéme accuse une &tape introductive,
celle de l'analyse des synthémes en leurs mondmes constitu-
tifs qui sont, au moins, au nombre de deux.

D'autre part, la nature de l'analyse présente quel-
ques spécificités quant aux synth®mes:ils peuvent se dé-
composer en leurs mondmes constitutifs, avant de se sou-
mettre, au niveau "inframonématiqueﬂa, placé en-degd de 1l'u-
nité monématique, & une analyse de nature sémique., L'a-
nalyse synthématique s'effectue donc en deux directions;
celle ol 1'on réalise 1l'analyse en traits sémantiques, car
le synthéme se comporte comme un seul monéme autonome, et

celle ol 1'on analyse le synthéme en ses monémes consti-

- futifss.
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monéme théme

moneme+4moneme+ases

%émé+sém§+...=:séméme o g2méesdmet... sime+Semedee .
analyse sémique analyse sémique
analyse monématique analyse synthématigue

Si 1'on prend un exemple de synthéme ressortissant au

domaine d'écologie, le synthéme ceinture d'g;gueB, une pre-

miére analyse en des monémes nous fournira les monémes

ceinture , algue et le monéme fonctionnel amalgamé de

(Cfs infra, IV.%. La Morphologie synthématigue). Quant &

l'analyse sémique, elle consistz & déceler les s&mes de

ceinture d'algue, unité synthématicue., L'anzlyse sémique

isolée des monémes composant lz synthé@me ceinture d'algue

(ceinture ; algue)ne constitue gu'un sous-aspect du cadre

d'analyse synthématigue,

IVel.b)La Définition de la synthématigue. 4 la lumié-

re des remargues faites pour la définition des synthéues,

la synthématique est définie comi.ec 1'étude des synthdmes.

La synthématique est considérée, avec l'axiologie(linguis-
tigque), comme l'aboutissement des recherches de 1l'école
martinettienne, Aussi le synthéme est-il né d'une concep=-
tion fonctionnaliste du comportement monématique de cer-
taines combinaisons lexicales. Les études portant sur 1'i
dentification, la wmorphologie et la dynamique des synthémes,
ainsi que les problémes de sens dérendant du contexte cons-

tituent 1'objet des études de la synthématigue. Nous avons

cherché & nous constituer un modéle, suivent le principe

b .

- d'empirisme’, en essayant ¢'€tre simple, en évitant toute
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contradiction et en essayant d'appliquer le modéle 3

l'ensemble des cas retenus(Cf. V.Proposition d'un modéle

d'anzlyse synthématigue).
IV.l.c)Tdentification:critéres. Du point de vue mor-

phologique et sémantique, un synthéme est composé de deux

@u plus de deux monémes et présente les mémes compatibi-

5

lités que celles d'un monéme unigue” dans ses relations
avec les sulres unités de 1'énoncé. Il est possible, d'aw
tre part, de déterminer des critéres de formstion synthé-
matijue que 1l'on peut obtenir & partir de l'observation
des fonctions des synthémes, et guli offrent le premier é-

lément de 1'identification. Nous transryoserons ici ces

critéres d'identification en recourant & la Craxmuaire fonc-

tionnelle édu frarncals:

"1)I1 n'est zas pcsgible de délerminer ind viduellexent
4 6 S .
les monémes qui composent le synth@me'~. Ainsi dans le syn-

thdme Tropiguve du Cancer, ni Tropigue ni Cancer ne peuvent

Etre identifiés individuellement, sans que le référent
change.
"2)Le synthdme s'intdgre 3 une classe de zZondmes et il
a exactement les mémes compatibilités syntaxicues que les
7

monémes de la classe & laquelle il s'intégre"'.

Te synthéme Ceinture d'algue, par exemple, & les uémes

compatibilités que son équivalent angleis belts(ou frangais
Zn visuslisant le comportement synthématicue, on peut
faciliter 1'identification d'un synthéme., Si l'on visualise

les relations des constituants de zone intercotidsle, on

obtient le schéma suivant:
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"défini" 4> zone intercotidale ®«—r'"singulier"

Selon les conventions établies par 1l'école martinet
tienne, les fléches fui partent des monémes "défini" et
"singulier" déterminent le segment zone intercotidale
comme un tout et non pas comme un de ses formants, zone
ou cotidale pris individuellement. Dans ce cas-1%, on est
en présence d'un synthéme qui se comporte comme monéme u-
nigue, ce qui est d'ailleurs la spécificité du fonctionne-
ment synthématique.

Mais, dans le cas de zone sublittorale, le monéme 1lit-

torzle est déterminé individuellement par le préfixe sub- .

On a ainsi le schéma suivant:

ngéfini" “+—————> zone e———a littorzale

"singulier® sub-

Dans ce type de relation, zone a fonction de''moyau",
déterniné d'une part par les monémes"défini" et "singulier'",
d'sutre rert,per le déterminant littoral, défini & son tour
par sub-.C'est pourquoi il convient mieux de parler de syn-
tagme et non pas de synthéme.

Quant & la place de la synthématique dans une grammaire,
A.Martinet constate qu'elle ne constitue '"jamais une nouvelle

8

classe d'unités significatives"™ et situe 1l'étude synthéma-
tigue & l'intersection de la morphologie et de l'axiologie
en tenent compte des particularitéis de combinaison des syn-
thémes.,

Pour identifier les synthémes, nous les clascerons en

synthémes endocentrigues et synthémes exocentrigues. Nous
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. gppellerans - exocentrigues ceux des synth&mes dont la for-
mation accuse une transformation de classe en classe en
fonction du mondme de la base et nous qualifierons comme

endocentrigues les synth&mes formés sans transformation de

classe(Cf. IV,2.La Formation des synthémes). Dans l'exemple

du synthéme dérivé livret, considéré au sein du syntagnme

il prend le livret, l'adjoction de -(e)t au noyau livre

ne peut pras changer la nature de ce noyau en foction des
éléments existants. Autrement dit, livret appartient & la
méme classe des mondmes "nominaux" que le ncyau livre. Il
s'agit ici de la dérivation endocentrigue. Par contre, 1l'e-
xemple du synthéme benthigue, terme d'écologie des algues
marines, est dérivé du noyau benthos, illustrant le cas de
la formation synthémzticue avec la transformation de'clas-
se nominale" en "clzsse adjectivale". C'est un synthdme
exocentrigue.

Dans l'exemple de marée bvasse qul s'oppose & marée

heute, le sens de chaque monéme constituant céde la place
au sens du synth@me formé. On peut donc avancer cue cet e-

xemple a déja. traversé le processus de figement(Cf, IV,5, 0.

Le Figement).

IVe.led)Synthéme et mot

Le mot en tant jue terme n'est plus en vigueur dans les
terminologies linguistigues. Autrement dit, il a perdu(ou
n'a jamais acquis)le statut de terme. Et ceci est dll &
des particularités gque doit posséder chague unité termine-
logique:un terme est avant tout monosémigue ou monoréfé-

rentiel(Cf. supra. JIITI.Spécificité des lexdmes terminole

riques). Or, pour le cas du mot, il existe "autant de 1-n-
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‘guistes, autant de définitions"g, et les référents que
charrient ces définitions attribuent au mot une désigna-
tion particulidre, Il convient de rappeler l'existence de
ceux qui parlent du mot phonétique et du mot phonologiquelo

et J.Lyons propose la dichotomie mots phonologicgues/mots

orthographigues pour adopter, finalement, le terme lex@me

comme synonyme du mot généralll. C'est le manque d'un ré-
férent unique & l'intérieur du mot qu'a entrainé F.de Saus-
sure & "chercher 1l'unité concréte ailleurs que dans le mot"l

Pour désigner cette unité concréte, les terminologies de

linguistigue moderne ont forgé des dénominations particu-
lisres:1'école fonctionnaliste utilise le terme de monéme
pour désigner l'entité linguistigue afin cd'éviter les am-~
biguités que pourrait causer l'emploi du terme mot et le
terme lex&me présente un statut de terme opérationnel au
sein des activités lexicologigues. Ainsi, on parle des mo-

némes_lexicaux et des mondmes grammaticaux, les premiers

faisant partie des inventaires jllimités et les derniers
appertenant 3 des inventaires limités.

Comme nous utiliserons le terme mondme ou lexdme au
lieu de mot, nous étudierons les rapports synthdme/monéme
(tous les deux faisant partie de la terminologie martinet-

tienne) et synthéme/syntagme puisque monéme,lex@me,synthé-

me et syntagme sont les concepts opérationnels gque nous

utiliserons. Le terme mot couvre les champs d'emploi de

moné&me,lexdme et synthéme, et cette imprécision quant au
référent reldgue mot au niveau du vocabulaire général.

IVel.e)Synthéme et monéme
Le rapport synthéme/monéme est établi pour pallier

2
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les insuffisances du concept mot. Le syntagme se comportant
comme mondme, les deux types d'association de mondmes
doivent s'appliquer au comportement synthématique. Ce sont,
en effet, les deux axes qui permettent d'expliquer le fonc-
tionnement sémantique et la formation des synthémes. Le
fonctionnement sémantigque des synthémes "résulte de la
construction symbagmatique de 1l'énoncé qui suppose néces-
sairement une série de choix distincts faits au moment

méme ol 1l'on parle, pour communiguer telle expérience et
non telle autre"lB. Ce choix se fait naturellement par 1'in-
termédiaire du principe de pertinence auquel le sujet par-
lant recourt en mettant en marche son exrérience lingmis-
tigue. Le deuxiéme type dl'association concerne la forma-
tion des synthémes. C'est "la combinsisc:r de deux ou plus
de deux unités‘significatives minima en une nouvelle u-
nité qui fera l'objet d'un choix unique au cours de la
construction syntegretique de 1'énoncé" ™, Dans le synthé-

me microzonation, constitué des mounémes micro- et -zonation,

B

les conditions syntagratiques sont les méres que celles
des monémes uniques comme le monéme glgue ou mer. Aussi,
est-il possible de dire que le monéme est le terme de

repére dans la définition du synthdme, les deux faisant
partie de la terminologie de 1l'école martinettienne(Cf.
IV.l.2)La définition du synthéme).

J.f)Synthéme et syntagme
En partant de l'exemple d'une occurrence synthématique,

visualisée dans IV.l.c)Identification:critdres, on a pu

voir lz différence de fonctionnement entre synthéme et

syntagme. C'est la force centripéde qui régit la combi-
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naison synthématique par opposition & la combinaison syn-~
tagmatique qui est régie par la force centrlfuge. La dlrec-
tion des vecteurs expllque 1a dynamlque synthematique,'_ £
sivant 1aquelle le syntagme se transforme en synthéﬁe &

la suite d'un processus de figement(Cf. IV.3.a) Le Figement).

La distinction synthéme/syntagme n'existe pas chez F.de
Saussure, Mais "lorsque, dans le Cours, il s'agit d'il-
lustrer ce qu'est un syntagme, c'est, le plus souvent,

un synthéme qui sort"lE. C'est pourquoi nous pouvons

dire que les mécanismes de la langue dont F.de Saussure

se sert pour expliquer 1l'exemple de composé-défair616

sont aussi les mécanismes de la synthématique, mécanismes
guil régissent, par l'intermédiaire des rapports associatifs
et des rapports syntagmatijues, la structuration des syn-

thémes., Ces golidarités Syntaﬁmatiouesl? se refldtent,

dans l'exemple de défaire, nonné par F.de Saussure syntagme

3 cause de ces rapports(asszcciatifs et syntagmatiques)

qu'il renferme, de lz nzniére suivante:

défaire HI——>
i"’ “\ .
décoller falqp
e s
- , -
déplacer refaire
I' \‘
’ e Y &
de;oudre cont{?falre
’( \s
e;c. ‘e§c.
~

Ce schéma expligue l'organisation des synthémes au
niveau lexicologique et met en 4vidence la nature des
ranports qui servent & former le synthéme & pnartir des
composantes de base dé-et -faire. En suivant la termino-

iy
Tt

0gie martinettienne, on peut conclure que lz synthéme gui
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est égal au mondme en ce qui concerne ses possibilités dc
combinaison, s'orrose au "syntagre, combinaison gui dé-
coule de la 00170cqtion a' elements ch0181s independam—

18

ment les unes des autres”

I1 faut auswi citer le cas des synthémes & constitu-

ants multiples gul sont rarticulilument productifs au sein

des terzinclogies techni: ues(et scientificues)esRe-LeWegner

en parlc & propos des exemples comme gros mammifére ou ci

—_—

toyen contribuable et les regroure sous la rubrigue des

syntag.es. None "il fzllait considérer le rdle que jouent
ces syntazmes Gans les vocabhulgirss techniives, las Jer-

gons de nbt er. A vriori rien ne permet sans l'elas ddun

contexte d'aifirar gue sros _manmifére et faux selis soient

duvs composés. ITlz sont e voic de devenir tels dans le

lenpue dos zaturcl:’stoes et dans celle des moedistez""“. On

voit bien que dans la derniére zmecrtic de cette ¢’ itztion,=.-L,

Wagrer gouligne le rile que joue le processus de figement,
ce nul met en évidensce la dynamigue de la synirkematique

dang la formation deg termeg nouveasiuXx. E.Becnveniste sbords

-

le cas des synthém:os & ¢ nstitiznts multiples, dens une

* a

rorspective syntaxzique 2t les désigne counme des sgﬁagsies£$

Four lui 1z synapsie est importante, car "tcus lez vocs-

bulairss tickhni.ues y font srrvel, et d'autant plus aisé-

ttailléedu Gisignd,

oy

aent gutells permet 1o gpéeification

et la claszificstion des sférlies par leur tralit distinctifl,

LAk

con extréme flexibilité paradigmatizue fait de le synapeie
1= L. laa 7 ”21

1'instrussnt par eircellence des nomenclatures . Bt

32 1'on réréte que la synapsie d'E.Benveniste n'est pas

autre chosc tue le synihidae de 1'école fonctionneliste,
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on voit aisément la place priv1leg1ee de_cette unité qul

comporte plus d'un monéme, parml 193 act1v1te5‘néoidglques.

Donc 1e méme concept de synthéme é constltuants mul-
“tiples;ﬁ o T

sous dlverses d931gnat10ns par les lingulstes 01tes c1—des-
sus. Et nous venons de relever qu'ils mettent tous l'accent
sur l'lmportance de ce concept pour les vocabulaires scien-

tiflques et technlques.'
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IV.2,La Formation des synthdmes

La dérivation, la confixation, la composition et les

synthdmes 3 constituants multiples sont legdivers aspects

de la formation synthématique. On peut, de prime abord, é
tablir une classification pour déterminer la part de 1'é-
tude termino-synthématique dans 1l'ensemble du processﬁs de
formation de nouvelles unités lexicales. En une premi&re ap-
proche, nous pouvons classifier les synthémes selon leur
processus de formation, comme 1l'a fait M.Grevissel pour les
dérivés et pour les composés. En appliquant cette classifi=
cation aux divers types que présente la structure synthéma-

tigue, on obtient la grille suivante:

synthémes: savants populaires
1

o 2 < <y niveau Y/ :
dérivés ;"f termino-synthématicue W
' | %

confizés *{ o

o

e,

composés . 7. "

7,

i I /////

A ls lumiére des particularités signalées ci-dessus, on
peut avancer que c'est le niveau termino-synthématique des
synthémes savants qui feront 1'objet de notre analyse, par-
ticulidrement du point de vue de leur organisation lexicolo-
gigue. Les affixes,c'est-a~dire les suffixes, les préfixes

et les coniixes pour les dérivés et les monemes libérables
———ea

i ; ; 2 i
qui fonctionnent comme monemes unigues dans d'autres con

textes, constitueront un autre aspect de notre objet , la

synthématique.
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IV.2.a)La Dérivation

La dérivation a pour fonction de"remédier au mangue
de spécificitéid'un terme(...)assez-général par Fa&pmchan‘
d'un autre terme, assez général lui aussi"B. Cette fonc-
tion que 1l'on peut étendre & tous les synth&mes, répond :au
principe de 1l'économie linguistique. Car,"tout dérivé, quel
qu'il soit, traduit un besoin dt'économie puisqu'il épargne

L

de récourir & une périphrase'’, Donc pour éviter la péri-
phrase, on recourt 3 la dérivation qui est l'adjonction dun

affixe(préfixe ou suffixe)d un radical. C'est pourquei d'ail-

leurs la dérivation est aussi appelée affixation.Pendant la

formation d'un dérivé, il arrive que le noyau et le dérivé
n'appartiennent pas & la m8me classe de monémes. Ce cas que
l'on observe dans les autres formations synthématigues est
ce qu'on appelle transferts. Lorsgqu'on place cette particit-
larité dynamique de la dérivation sur la grille cifdessous,
on constate que 1l'étude dérivationnelle, au niveau des ter-
minologies, a un champ d'utilisation bien précise dans l'en-

sembls de 1'étude de la dérivation:

dérivation savante populaire

avec transfert moﬁgiggeﬁi;res 7/////////4
A

affixessmonémes 1i- V///
sans transfert bresssuffixe zéro

Comme éléments de formation synthématique, les suffi-

xes donnent matiére 3 1'étude des synthémes dérivés. On peut
réaliser cette étude ou bien du point de wvue des rapports
base-suffixe ou bien du point de vue du sens contextuel

qu'acquiert le synthénme dérivé., Il se peut que la base et
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E
le dérivé soient de méme classe:étage™>>gétagement. Ce
fait illustre la dérivation sans transfert . D'autre part,

la base et le synthd@me dérivé peuvent &tre de classes dif

férentes:imbibition, de classe nominale, est dérivé d4d'im-

biber, de classe verbale. Donc il s'agit d'une dérivation

avec transfert d'une classe & une autre.

Du point de vue du sens contextuel, le rapport base-
suffixe détermine la valeur du suffixe en fonction de ce
rapport. Autrement dit, pendent la formation dérivation-
nelle, au sein d'un contexte déterminé,"une valeur possi-
ble du suffixe est(e..)actualsée du fait de la base 3 la-

6

guelle il est associé"”, Par exemple, le suffixe -igue dans

homéciguds) indigue 1l'appartenance & une espdce homogeéne,

> LA o o . o e 5 E et -
mais le ::8me suffixe -ijue montre la umestilre dans auuatd

gue ou dans granitigue(Cf. var exemple, contrée granitizue).

I1 est possible de classer les suffixes du point de
vue du résultat de lz production du synthéme. Ce classe-

ment fera nalitre de nouvelles modalités combinatoires tel-

les que las ropninasux(noms produits), les gdverbiaux(adver-

bes produjts),les gdjectivaux(adjectifs produits), les
verbaux(verbes produits).

On peut coupler cette classification avec une autre,
tenant compte du statut de la base dans le processus de
classification:les dénominasux sont ceux des synthdmes gul
ont corize base le nom;les dé-adverbisux font partie des

synthdmes & base adverbiale;les dé-adjectivaux désignent

les synthemes ayant 3 la base un adjectif et les déver-
baux sont des synthémes & base verbale.C'est ainsi que la

classification de 1l'école maertinettienne établit la dyna-
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mique de la production synthématigue en dix classes, du

point de vue des suffixes: 7

1)les nominaux dénominaux N>N;(synthémes endocentrigues)

2)les nominaux dé-adjectivaux Adj>N; (synthémes -agocen-
triqgues)

3)les nominaux déverbaux V>N;(synthdmes exocentriques)

4)les adjectivaux dénominaux N _>Adj; (synthémes exocen-

trigues)
5)les adjectivaux déverbaux V>Adj; (synthémes exocentri-
triques)
6)les adjectivaux déedjectivaux Adj>»Adj; (synthémes endo-
centriques)

7)les verbaux dénominaux N>V;(synthémes exocentriques)

8)les verbaux dé-acdjectivaux Adj>V;(synthémes exocen-
triques)

Q)ies verbaux déverbaux V>¥;(synthémes endocentrigues)

10)les adverbilaux dé-adjectivaux Adj >Ady;(synthdues
exocentrizues)

Far souci pédagogique, on peut transformer cette
liste en une grille permetiant de visualiser la distri-

bution des processus de production des synthémes:

dénomingux [dé-adjectivaux |déverbaux
nominaux NS>N | "Adi>N T V>V T
adjectivaux | N > Adj __Adj>Ad] V; Ad
YErBaux N>V Adj >V vV \'
adverbiaux - Adj 7 Adv -

Les adverbiaux ne se comportant guére comme base
dans le processus de production il n'est pas possible de
parler de dé-adverbiaux.D'od l'absence de ce groupe sur
la colonne horizontale des bases. Toutefois, on peut par-
ler szns réserve des dé-adverbiaux-déverbaux formés par
le suffixe -ons(ou -on)bien qu'il s'agisse d'un cas trés

limité comme le dit M.Grevisse:seules les expressions &

8

reculons,d t8tons,3 califourchons” illustrent ce proces-



sus de dérivation.

Aussi peut-on classifier les dérivés & caractére ter
mino-synthématique en partant des critéres indiquant la na-
ture de la relation entre le noyau et le suffixe., Ces cri-
téres sont ceux de"désignation de rapports au procés de
désignation"selon la terminologie de l'école fonctions-
naliste.

Une des formes de la dérivation est la dérivation ré-
gressive. C'est la dérivation & suffixe zéro(la suppres-
sion du suffixe). Dans ce type de formation synthématigue,
"le. création dz nom par transfert de verbe est d'une remar-
gquable frégquence dans les emplois technicues et argotiques"g.
Mais toujours & l'intérieur de ce type de production de
synthémes dérivés, lz supprescion rsnd difficile 1t'identi
ficztion de plus ce deux mondmes. Dans ce cas-la, 1

&8
. hs S 2 e ] o C‘
tiorialistes recourcnt 2 la notion de trsit de sens:L "

Certains détivés sont identifiés 3 partir de leur valeur
sémantique et un transfert de la classe de verbe & celle

de no. se réalise couzsc dsns les excuples:(il) mesure le

temrs et la mesure du tewps. Il s'agit ici d'un pro-

cdsjor dans Elle a mis deux mesures de farines, il s'agit

plutdt de l'instrument.Donc il est possible d'obtenir di-
vers rapports suivent des paires qui constituent des nini-

contextes. De méme que dans (il) mesure le temps et la me-

sure du temps, le rapport entre les constituantsdu couple

(i1) pioche et (1a) pioche est constitué & partir des va-

leurs contextuelles des unités en guestion.

Les préfixes sont des monémes non libérables comme

les suffixes. Ils n'ont pas une autonomie monématigue w«u
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sein de la formation synthématique. Les préfixes appartien-
nent & deux classes de mondmes:celle des prépositions et
celle des adverbes. Mais le transfert de la préposition

& l'adverbe dans un synthdme suscite des divergences de
vue parmi les linguistes gui veulent classer les préfixes
comme formants des composés et ceux qui les insdrent dans
la catégorie de dérivation. Dans le synthéme dérivé sub-
littorsel, le préfixe sub- ne présente aucune autonomie
combinatoire, donc 11 ne s'agit pas d'un tramnsfert et,

par conséquent on peut.classifier gub-, parmi les prépo-

sitions sans hésiter. Four le synth@me sous-espéce, la

méme remarjue est valsble, alors gue, dans un synthéme
comme entracte, la préposition agit comme adverbe prifizi.
Ce qui est comzun dans les excmples ci-aessus, c'est le
nature du wréfixe adverbial ou prérositionnel, Ils s8¢
comportznt coume mondie et confdrent aicsi au synthéme

dont ils font zartie 1z statut de composésDans le ces de

entracte, on dinombre deux moneies libérables:entre et acte
(L'amszl-ame qui se trouvs entrc eces deux composants sc tra-
duit par la chute d'e final dazns entre).

Cextains types de vréfixes se prétent & l'organisa- -

tion structurale au niveau des synthéues:le synthéme gub-

littoral est opposé & supralittoral & partir de l'organi-

sation des préfixzes sub- , supra- .les synthéumes oppo-

sés présentent un caractére scalaire avec l'ajout du pré-
fixe 4- o On obtient finalement une série d'oppositions
comportant sub-,é,supra- j;en effet, combinés avec le mo-
néme littoral,ces éléments forment la série sublittoral,

dlittoral, supralittoral.
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Une derniére remarque, concernant les préfixes qui
servent & former des synthdmes & caract@re terminologique,
porte sur la nature de ces synth@mes: dans ce type de
synthémes, les préfixes qui sont des monémes non libé-
rables présentent un caractére d'emprunt. Ainsi, le syn-
théme intercotidal est formé & l'aide du préfixe inter-
(entre), provenant du latin.

Derniérement, on peut parler de la dérivation par
affixe discontinu comme jllumination(par exemple illumi-
nation sous-marine) qui est dérivé du monéme unique lumiére
avec l'adjonction de l'affixe discontinu jl- ... -(a)tion.
Le composant il- forme un tout avec -(a)tion, puisque le

synthéme illumination n'apparait jamais sans 3il-:lumina-

tion. Les synthémes produits par l'ajout de ce genre d'af-

fixe sont dits paragynthétiguesll.

IV.2.b)Ia Confixation

Les confixes sont les affixes qui présentent le carac-
tére de monéme non libérable et un synthéme confixé est
formé par l'adjonction de deux confixes, Ces synthémes

sont caractérisés par le schéma monéme non libérable + mo-

néme non libérable. Certains confixes qui participent & la
formation synthématique conférent & l'unité produite un

caractére termino-synthématigue: polymorphe (genre poly-

morphe) formé par les confixes, monémes non libérables,
poly- et -morphe, est un synthéme confixé. Les synthémes
confixés sont particulidrement abondants dans les vocabu-
laires scientifiques, car la confixation "offre une des
sources les plus vivantes de création 1exicale"12 « Il

faut, d'autre part, souligner que le principe de’l'économie
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linguistique, surtout l'économie szgtaggatiguel3 explique
le cas des confixes qui traversent un processus de trans-
fert. C'est ainsi que "dans l'usage contemporain, du

fait d'abrégement, beaucoup de confixes s'emploient comme

monémes libres"14;par exemple, cinéma qui figure dans .le

synthéme cinématographigue, a acqiisle statut de monéme
libre & la suite du processus de formation synthématiquel5.
Du point de vue de la dynamique synthématique, on peut
hésiter sur la nature d'un élément constituant le synthéme
et qui se trouve dans 1l'état de formation. Au cas ol on a
la difficulté de reconnaitre s'il s'agit de monéme ou de
synthéme et "14 ol on désire de se référer aussi bien &
des monémes qu'd des synthémes, il est reeommandé 'de parler
d'un théme ou des thémes"16.

IV.2.c)La Composition

Les unités lexicales gui participent & la composition
sont les monémes libérables conjoints. Parmi les synthémes,
les composés nécessitent le recours a4 la visualisation du
fait de leur ressemblance avec certains syntagmes. Dans
ce type de synthémes, les monémes libres se chargent de
la fonction déterminant-déterminé et un fonctionnel comme
de ou 3 assure la liaison entre les monémes libres. Ce
groupe de synthémes constitue le lieu privilégié de la
formation par figement et par modéle.

L'un des moyens de création des synthémes composés
se réalise donc & partir d'un modéle. Les synthémes
peuvent constituer des groupes autour d'un modéle qui

explique les faits conscients et/ou inconscients du
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mécanisme linguistique. En effet, '"ces moddles s'imposent
analogiquement au locuteur, sans mé&me gqu'il songe & s'en
inspirer dans le processus de création qui fait jaillir
le synthéme au cours de l'acte de parole et dans l'instant
méme ol surgit le besoin de désigner, de fagon spécifigue
et originale, une notion dont on vient de dégager la nou-
veauté et l'individualité“l7. Le procédé analogique établit
les modéles de synkh2mes. Les mod@les les plus productifs,
pour les synthémes terminologiques sont les suivants:
l.nom¢nom; dans ce modéle, les deux constituants sont

juxtaposés: auteur-lecteur, ou bien le deuxiéme élément

peut déterminer le premier comme dans le synthéme, terme
d'écologie, jodure~-oxydase ou vice-versa, comme dans haut-
fond, terme d'écologie.

2.nome¢fonctionnel+nom; le fonctionnel peut &tre & ou

8

de, Dans le Bon usagel s cette modalité de composition est

formulée de la manidre suivante: nom+prépositionsrésime,

Le synthéme composé degré d'humectation fait partie de

ce groupe en tant que terme d'écologie des algues marines.
3.nom+coordonnant+nom; ce groupe de synthémes a un com-

portement spécifigue. Ils se forment & partir d'une base

d'opposition contextuelle. Tels sont (les) Poids et Me-

sures ; (les) allées et venues ; pile ou facelg.
‘henomeadjectif: l'adjectif combiné & un nom peut avoir

un ordre inverse:contrée granitigue ; vif ressac.
S5.ad jectifsad jectif >>nom : exemple glaiz-obgcurlg.

6.nom+verbe ou syntagme verbal: mer diluée.

7.verbesverbere groupe présente un aspect particulier,

Il existe peu d'exemples qui illustrent eétte structurejpar-

mi eux- -  figurent passe-passe(répétition du méme verbe)
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laissez-passer(impératif+infinitif) et va-et-vient(mo-
ndmes verbaux coordonnés)lg.

B8.fonctionnelsnomzce type est formulé dans Le Bon usage

(Cf.supra.,note 18)comune prépositionserégime. Le synthldme

sous-espéce qui fait partie de la terminologie des algues

marines a cette structure.

Telles sont donc les diverses modalités de composition
gui permettent de produire des '"noms composésfy Aussi
est-il possible de regrouper sous une méme rubrique les

synthé&mes adjectivaux composés:

l.adjectifeadjectif:1les adjectifs constituants établis-

sent ou bien un rapport de coordination, ou bien ils sont

juxtaposés comme dens les synthdmes biogéogrevhigue,subaédrisi.

2.adjectifs+élément conjoint:les éléments conjoints de di-
verses catégories donnent lieu 2 diverses formations poss.
sibles.L'élément conjoint peut &tre un adverbial:le synthé-

19

me haut-perché est de ce groupe.

Les autres composés sont de nature verbale et adverhicle.

Parmi les modéles des verbes composés, on trouve une rela

tion yverbe+fonctionnel. I1 s'agit plutdt des verbes gemi-

auxiliaires comme porter sur, procéder &, etc. Ou bien on

peut trouver un modéle verbescomplément, qui a traversé le

processus de figement.

La forme (il) fait attention(Cf. supra., pote 18)fait

partie de ce groupe.
Les adverbes composés sont ceux qui ont déjid traversé

le processus de figement. Ils n'ont pas une valeur termino-

logigue.
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IV.3.La Morphologie synthématigue

La morphologie est 1'étude des variantes de signifi-
ants des monémes. Les variations et les contraintes qui
affectent 1a disposition linéaire des signifiants des mo=
ndmes qui se rattachent pour former un synthdme consti-

tuent 1'objet d'étude de la morphologie synthématigue.

Ces variations que l'on appelle aussi agllomorphes sous

1'influence des écoles linguistigues américaines intéres-
sent 1'étude synthématigue dans la mesure ou elles parti-
cipent & la formation d'un synthé&me, et, par ce biais, el-
les donnent accds & la dynamique synthématique. D'autre
part, lorszue l'attention est portée sur les synthémes,
sur les dérivés, par exXemple, on voit bien cu' un "dé-
rivé & suffixe est toujours morphologiquement margué

var rapuort & la base quand 31 #£ait couple avec ellé“l.

En alléguant cette consiztation de nature morphologioue,

nous dirons gue la notion de mergue gqul a des reflets sur

le seus permet de motiver le synthéme morphologiguement,

et zussi sémantiguement. La notion de margue entraine la

motivation, car, en ce gui coicerne un synthéme,"1'unité
lexicale n'est compréhensible gque pour gui connait le
sens des lex@mes de base ou des lexdmes composants(dans

le cas de la motivation morphologique),et pour gui con-

nait le sens propre d'oll sont dérivés les sens figurés

(dans le cas de la motivation sémantioue)”a.L'Unité le-~

xicale gui est morphologiquement marquée est,par consé-
quent, relativement rotivée, ce qui fait penser que tous
les synth&mes sont motivés par rapport au(x) mondme(s) u-

nigue(s) dont ils sont produits. Mais cette motivation
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relative n'engage point le fonctionnement synthématique.

Car il ne faut pas oublier que les synthé&mes sont '"des u-
nités qui fonctionnent exactement comme les signes immoti-
vés susceptibles d'apparalitre dans les mémes contextes
qu'eux"B.

Pour préciser la position qu'occupe la morphologie au
sein de l'analyse synthématigue, il faut noter que la mor
phologie synthématigue se trouve & 1l'intersection de la

"morphologie sytagmatigue, qui traite des variantes for-

melles des mondmes qui se produisent dans la syntagma-

tique(...)et de la morphologie lexicale, gul traite de cel-

les gui se présentent en composition et en dérivation"q.

Comme on l'a indigué ci-descus,ls morphologie synthé-

D

matique n'entraine pas de coupures avec l: dimsnsion séman-

igue. Biem au contraire, on peut établir les liens partant

ct

du parallélisme existant entre les motivations morphologi-
gque et sémantigue sans pourtant oublier gue '"seules res-
sortissent & la morphologie les variaztiems du signifiant
gui ne correspondent pas & une différence de sens"?,
D'autre part, le gyncrétisme-est le cas ol s'instaure
un lien entre les niveaux mofphologique et lexical:en par-
tant du constat selon lequel "il arrive que le signifiant
d'un monéme revéte la méme forme que celui d'un autre mo-
néme en combinaison avec certaines unités significatives"6,
A.Martinet définit le syncrétisme comme indifférenciation

formelle d'un m&me mondme. Lorsqu'on parle, par exemple,

?

d'un "déverbal non margué morphologiguement"', on recourt,
ipso facto,d la notion de fonction ou de trait de sens

(Cf. supra. , IVe2.La Formation des synthdmes)pour ex-
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pliquer ce cas de syntrétisme. En effet, il existe 1le

syncrétisme entre (il) mesure le temps et ls mesure du

temps,car les signifiants mesure dans les deux exemples
ont des signifiants différents 1'un de 1l'autre;il s'agit
donc d'une indifférenciation formelle.

A ces généralités qui remontent au niveau de la °
langue, on peut ajouter les fonctionnements morphologiques
du genre et du mondme "pluriel'" du frangais, une langue.

Le genre et le monéme "pluriel" affectent les synthémes
comme ils affectent les monémes. En outre, les variations
formelles dues & la combinaison des monémes qui constituent
un synthéme font partie intégrante de la morphologie syn-
thématigue,

“nfin, nous citerons la démarche de 1l'école fonction
naliste gue nous adoptons pour regrouper ci-dessous les
fz:ts d'ordre morphologinue des synthémes:

"1)l'étude des variantes de Tories des monémes qui
entrent dans la composition du synthéme et du condition-~
nement possible de cette variation dans le procés de syn-
thénatisation;

2)1'étude des variantes de forme des synthémes selon
les contextes ol ils apparaissent:pluriel des noms,fémi-
nin des adjectifs"B.

Les variantes peuvent affecter la base ou les affixes.
les variantes de base sont déterminées & partir de la base
asul se trouve & l'état de monéme libre dans le synthéme:&
tage dans étagement, ou bien la base subit une modification
de formejla base mer se trouve modifée formellement dans le

synthéme marine(Cf. algues marines). Ou bien encore, dans
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certains synthé@mes, la base ne correspond pas & un monéme
libre comme dans le synthdme boréal, il se peut que la base
ait déjd acquis le statut de syntheme:sténodynamique  dans
macrosténodynamique.

Le synth@me produit peut révéler un étymon latin(ou
grec), parmi les synthémes faisant partie des vocabulaires
terminologiques. Ce fait est frégquent dans les termes d'é-
cologie aussi: eau w———— gguatigue.

Quant & la variation des affixes, un probléme nméthodo-
logique se dégage, surtout lorsqu'il s'agit de la combinai-

son de deux éléments affixaux comme dans l'exemple ;

assimilation <=@——— gassimilatoire
Du point de vue des préfixes, la terminologie synthé-
matique est particuliérement riche d'exemples. Les préfixes
comme anté- , sub-ou anti- sont, parmi les préfixes, ceux
gqui produisent le plus fréquemment des unités terminologiques.
Dans les limites de notre annexe terminographique, le monéme
préfixal sous- se montre avec sa variante sub- . Autrement

dit, dans les synthémes sub-aérien(ne)et dans sous-marin(e),

sub~- et sous- sont deux variantes. Il faut,d'autre part, sou-
ligner que c'est le contexte qui est déterminant dans le
choix de ces préfixes.

Les autres problémes qui relévent de la morphologie
synthématique surgissent dans la confixation et dans la com-
position. Le signe orthographique de trait d'union se révéle
comme une variante formelle, particulidrement dans les syn-
thémes qui se trouvent & 1l'état de figement.

Nous intégrerens-l'amalyse des variantes morphologiques
dans notre modéle d'analyse synthématique dans la mesure

ol elle contribue & cette analyse et c'est pourquoi
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certains faits de la morpho(no)logie générale qui sont
non pertinents pour cette analyse resteront en dehors
des limites que nous nous fixons, tels gque les variantes
phonologiques, les faits d'accord, etc.

I1 faut, par contre, citer le cas de 1lfamalgame qui
aide & saisir le fonctionnement et la formation synthéma-
tiques. En tenant compte de l'aspect signifiant des monémes,
A.Martinet rattache l'amalgame & une tendance vue dans le
signifiant qui se manifeste '"selon le contexte, sous des
formes variables"?, Dans une approche purement formelle,
"]l 'amalgame est la coalescence(enchevétrement)indissoluble

de deux ou plusieurs signifiants"lo

« Nous pouvons dire
qu'au cas ol il devient impossible de déterminer la _jonc-
ture entre deux signifiants, on se trouve devant un amal-

game qui'n'a d'application gu'en syntagmatique"ll

.Dans le
monéme des, par exemple, se trouvent amalgamés les monémes
de et les. Ce fonctionnel se trouve dans les synthémes
composés tels que ceinture des laminariées.

Voici les facteurs morphologiques qui peuvent &tre
explicatifs dans l'analyse synthématique en se combinant

avec les comportements axiologiques que nous étudierons

dans le chapitre suivant,
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IV.h.T'Axiologie synthématigue

Comme le comportement des synthémes est analogue &
celui des mon&mes ou des lex@mes, ﬂ'axiologie synthéma-
tique prend place sur "la dimension lexicale de 1l'axi-
ologie ou l'axiologie lexicale"l, Notons par ailleurs
que l'axiologie synthématique constitue le volet le plus
important de notre analyse portant sur les synthémes et
dont le but est de dégager l'organisation lexicale. Dans
notre analyse, nous réservons une place & l'axiologie et

non pas seulement § la sémanticue synthématigue car nous

nous attarderons sur les synthémes d'une "langue déterminée",
le frengais en 1l'occurrence. Donc l'organisation ou la struc-
ture lexicale d'um@ part et l'axiologie lexicale d'autre part
s'intégrent dans l'analyse synthématique, la premidre comme
matidre et la deuxidme comme outil méthodcologique. La struc-
ture lexicale, comme toute stricture linguistique, impligue
lae valeur si bien qu'en effet "qui dit wvaleur, dit structre"z.
La valeur d'un monéme ou d'un synthéme est la participation

ce cette unité au sens d'une phrase, et cette participation
se dégage par l'opposition du monéme en guestion aux autres

monmes de la phrase., Les concepts structure, valeur et

opposition régissent toute étude de lexicologie structu-~

rale, qu'il s'ggisse des synthémes ou des monémes. Pour com-
muniguer l'expérience que l'on a du monde extérieur, le
locuteur ou l'émetteur se sert, comme moyen linguistigue,

de 1l'unité lexicale, gui, "saisie aussi bien au niveau dela_
valeur qu'd celui des traits référentiels qu'il. comporte,
doit &tre envisagée au double point de vue syntagmatique et

paradigmatique"E, et 1l'étude lexicologigue a pour objet,
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l'analyse de cette valeur saisie et celle des traits ré-
férentiels.

Du point de vue de l'usage des synthémes terminolo-
giques 1l'approche axiologique sert & établir 1l'homogéné-
ité des usages puisqu'un synthéme terminologique est mono-

référentiel.

Au sein de la synthématique, 1l'étude axiologique des

oppositions privetives(par contraste aux oppositions égui-

pollentes), instaurées entre deux synth2mes ou un synthé-
me et la base, & partir d'un élément formel tel que —ggggq
permet d'élaborer le fonctionnement axiologigue des consti-
tuants des synthémes dans une langue:''sans doute y a-t-il,
dans chegue langue, un vocabulaire de base ol 1l'on peut
penser que tous les usagers s'accordent & attribuer la mé-
me vzleur & chague terme. Mzis dés qﬁ'on pousse 1l'enquéte
un peu loin et avec quelgue exigence, on s'arergoit combien
est limité le domeine lexical ol l'accord est véritablement
général"5. Du point de vue terminologigque, une voile se
dessine d'elle-m&me en ce qui concerne la pédagogie du
francais comme langue de spécialité. Pour un enseignement
gui vise & dépasser'"le domaine lexical ol l'accord est vé-
ritablement général" (domaine qualifié par les méthodologues

6

comme tronc commun- et qui précéde dans la pédagogie d'une

langue de spécialité le Vocesbulaire Général d'Orientation

SCientifiQQGB?, la structuration axiologique des éléments

gui forment les synthémes est la préoccupation centrale de

la lexicologie appliquée. C'est ainsi gu'on parle de "dé-

rivation lexicale!" comme "la description des régularités

observables dans la grammasire du mot, pris comme niveau
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d'analyse autonome“a

o Bien siir les régularités en guestion
se trouvent également dans les signifés des constituants
de synthémes.

Surtout, pour les unités lexicales qui font partie
intégrante d'une taxinomie(et, par conséquent, présentant
le statut de terme scientifigue -~et/ou technigue-) l'oppo-
sition synthéme produit/monéme dé base présente des régula-
rités d'ordre morphologique et axielogique en fonction de
"la parception que nous avons du monde', c'est-3-dire de
notre expérience linguistique., Si 1l'on prend l'exemple de
1'élément -esse, cité plus haut, "les rapports de tigre et
tigresse sont fondés aussi bien en linguistique qu'en ré-
alité; ceux de tigre & lion paraissent ressortir plutdt &
la zoologie qu'a la linguistique. Mais, 4 cdté des rapports
biologiques entre tigre et lion, il y a place pour une op-
position tigre / lion de type purement linguistique"g.

I1 existe donc des relations entre "champs linguis-
tiques'" et "la réalité extralingUistique“lo.

L'analyse lexicologique par "champs" est, méthodolo-
giquement parlant, "un appareil descriptif et explicatif,
empirico-déductif et objectivable ou reproductible"ll a la-
quelle convient la démarche d'analyse que nous avons choisie
au départ(Cf. Q.Introduction).Le champ étant considéré, d'au-
tre part, "comme la plus pertinente incarnation de la no-
tion de structure dans le domaine 1exicologique"12, nous
allons nous orimter & établir les champs sous-jacents &

la terminologie d'écologie., Comme nmous opérons, au niveau

des synthémes, avec la notion de champ morpho-sémantigue

(ou axiologique), cette notion occupe une place pri-
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vilégiée, car elle nous sert & établir un premier rapport
selon la constitution des synthémes. Ainsi, les champs dé-
QJVationnelslB (suffixaux ou préfixaux) s'intégrent dans
cet ensemble que l'on appelle champ morpho-sémantique.
Cette premiére structuration en partant des traits morpho-
logiques des constituants de synthdmes peut &tre soutenue
par l'établissement des champs notionnels., Le champ notion-
nel est "un ensemble signifié vu par le biais d'un signifiant
global, ensemble organisé et hiérarchisé dont les éléments
se délimitent réciprcquement, comme ils sont délimités, de
leur c6té, par les éléments périphériques d'autres champs"lh.
Les unités lexicales appartenant aux vocabulaires scien-
tifiques et techniques sont, comme on l'a indiqué, monosé-
migues. C'est pourguoi, le sens contextuel n'affecte pas
beaucoup les termes scientifiques et techniques. Autrement
dit, "tout mot est 1lié & son contexte dont il tire son sens;
ce sens contextuel peut se confondre avec le sens de base
dans les mots techniques du type 'sulfate de soude! ou
’encgphalite' dont l'aire contextuelle est étroitement dé-
limitée"l5. Le contexte favorise, en effet, la constitution
des champs, car les relations établies sont "pertinentes",
dans la mesure ol elles se placent dans un contexte. De
plus, "souvent on ne comprendra pas parfaitement la signifi-
cation d'un terme si l'on ne connzit pas les séries
auxquelles il appartient"l6.
Donc le concept de champ ou de micro(/macro)structure
= systéme) résulte des "rapports d'antonymie, de synonymie,
d'hypo- ou hyperonymie, d'association plus ou moins étroite",

obtenus au moyen "des procédures de l'analyse componentiel-
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le et avec la prise en considération des traits constants
| et variables, au sein d'un espace conceptuel donné“l?.
Deux ou plus de deux unités lexicales qui entretiennent
de telles relations, deviennent correlées. Ce sont "des
termes en correlation de sens ou en opposition(ils entretien-
nent entre eux des rapports de parenté sémantique, hors de
la chaine -sur l'axe paradigmatique- )"}SEt deux unités le-
xicales sont dites cooccufrentes, lorsqufelles coexistent
simultanément . dans un méme énoncé. Comparés aux correlés,

"les cooccurrents sont des termes en contraste(entretenant

entre eux des rapports decotitigu¥té ou de voisinage dans

la chaine -sur l'axe syntagmatj_que-)"lg « Ces termes: appar-
tiennent au "niveau supérieur de l'analyse linguistique"

et contribuent 4 la découverte de la structure spécifique
que présente tout état de langue“ao; Les relations existent
entre les unités correlées ou cooccurrentes qui deviennent
synonymes, antonymes, hyperonymes (termes génériques) ou
hyponymes (termes spécifiques) suivant la nature de ces
relations et ces rapports sont établis & partir d'un dénomi-

21

nateur commun““~ qui est, en effet, un séme, unité minimale

de sense.
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IV.5.La Dynamigue synthématigue

Dans la Grammaire fonctionnelle du frangais, on rat-

tache & la dynamique synthématique les faits suivants:com-
binaisons des différents procédés, synthdmes & expansions
(constituans)multiples, retour au mondme, abrégement, ré-
duction & des polysémes, sigles et faits de néologie.

Nous insérons le figement parmi les faits qui accusent la
dynamique synthématique. Car le figement couvre tout ce
qui est dynamique au niveau de la synchronie: le figement
met en relief le processus de l'activité néologique, en
mobilisant les mécanismes du frangais & travers les é&tapes
successives.

IV.5.a)Le Modéle

Le modéle sert, comme dans IV.2e.c) La Composition, &
montrer les possibilités ou les contraintes de combinaison
de monédmes pour produire un synthéme. En effet, les notions
de modéle et celle de figement sont largement tributaires
l'une de l'autre, puisque "le modele nait de la masse des
figements d'un wéme type"l.

Les moddles permettent de former un synthéme en com-
binant "des éléments qui ne peuvent pas ou ne peuvent plus
former des syntagmes nouveaux"a. Il faut, d'autre part,
souligner qu'il existe d'autres structures que le synthéme
et le syntagme, portant des traits formels semblables. Le
syllemme est proche du synthédme en apparence et il est ca-
ractérisé par un noyau déterminable, un fonctionnel qui le
rattache au reste de 1'énoncé et le noyau, qui peut &tre

monéme ou synthéme, entraine ses modalités.
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IV.5.b)Le Figement

Le figement est une des sources de la création des
synphémes. C'est un processus qui a, dans son point de dé-
part, un syntagme et, par réutilisations ce syntagme se
transforme en synthéme tout en se figeant. Comme le syn-
théme posséde les mémes traits qu'un monéme unique, on le

définit dans la Grammaire fonctionnelle du francais en te-

nant compte de son rdle en tant que signe. Dans cette pers-
pective, "le figement est le processus selon legquel le syn-
tagme au moyen duquel on a désigné un objet, un phénoméne

ou un procés particulier a acquis, du fait de son réemploi
en référence & ce méme type d'objet, de phénoméne ou de pro-

cés, le statut de synthéme"E. Le figement concerne d'avan-

tage les composés comme Jjeune fille ou les formes semi-guxi-
liaires  comme avoir 1'air*, Dans le cas des composés, cest

le comportement du monéme déterminant par rapport au monéme

déterminé qui modifie le figement. Les deux unités termino-
logiques du domaine d'écologie,marée haute et marée basse
ont, de ce point de vue, franchi le processus de figement.
Par contre, dans le micro-systéme constitué par 1'opposi-
tion des synthémes mode battu / mode calme, le statut du
synthéme mode battu provogue des réticences & cause de l'oc-
currence mode semi-battu. Car le déterminant battu est dé-
terminé individuellement par un autre monéme déterminant
semi- , ce qui transgresse une des régles de la formation
synthématique. On peut donc se demander si l'on se trouve
devant un cas de figement qui n'est pas encore tout & fait
accompli. Ce constat n'affecte pourtant pas le micro-sys-

téme établi par l'opposition de degré mode calme ; mode
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semi-battu ; mode battu.

IVe5.c)Transformation du synthéme en syntagme
La transformation du synthdme en syntagme est le pro-

cessus diamétralement opposé & celui de figement. Si l'on
prend l'exemple mode-battu / mode semi-battu , au cas ol
ces deux synthémes renvoient au méme référent, tout emploi
du synthéme mode semi-battu le transforme en syntagme au
profit du synthéme mode battu, car le déterminant battu
est déterminé individuellement par semi- .

Le figement et la transformation du synthéme en syntagme

sont les deux aspects de toute création synthématique.
Nous les avons intégrés dans la dynamigue synthématigue,
car "il est fréquent que la dynamique synthématique soit

mise & contribution pour éliminer certains emprunts"5.
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V.Proposition d'un modéle d'analyse synthématigue .

Comme démarche d'analyse portant sur les unités ter-
mino-synthématiques, nous adopterons une grille & trois
niveaux:dans l'jdentification qui constitue le premier ni-
veau, nous étudierons les modalités de formation de 1l'unité
synthématique soumise & 1l'examen, ainsi que son comportement.
Selon - les constituants, le synthéme produit est appelé

dérivationnel, confixé, composé ou synthéme & constituants

multiples, trés fréquent au niveau des termes scientifiques
et techniques., Suivant son comportement, le syntheme est
dit endocentrigue s'il ne s'agit pas de transformation de
classe entre le noyau et le synthéme produit. Au cas ol une
transformation de classe se réalise, on désigne le synthéme
produit comme exocentrigue.

Au deuxiéme niveau, morphologigue, nous procéderons &
l'analyse des variantes de formes qui n'affectent pas le sens.
Dans cette optique, l'amalgame est considéré comme le lieu
privilégié de l'analyse morphologique.

Au dernier niveau que nous réservons & l'étude lexico-

axiologigue, nous allons essayer de dégager les valeurs

contextuelles des synthdmes en fonction du modéle de la
lexicologie structurale.

Ces trois niveaux de l'analyse synthématique peuvent
&tre regroupés de la maniére suivante sur un tableau
synoptique:

I.Identification:a)l.synthémes affixaux:synthimes
préfixaux , synthémes suffixaux.

2.synthémes confixaux.



3.synthémes composés
Lesynthémes & constituants multiples
b)l.synthémes endocentriques

2.synthdmes exocentriques

IT.Morphologie:a)synthdme amalgamé
b)le moﬁéme npluriel®
c)le genre, etc.
IIT.Axiologie:a)champs terminologiques(champs suffi-
xaux, préfixaux, etc.).
b)relations sémantiques@ base contex~
tuelle) entre les synthémes:syndnymie, antonymie, hypero-
nymie-hyponymie, polysémie).

¢)champs lexiso-axiologiques.




Vi.Présentation du corpus

Notre corpus est constitué des textes de communi-
catioﬂy,présentées par les écologistes pendant le colloque
tenu 3 Dinard (France) em 1957, et réunis sous le titre
d'Ecologie des algues marines. Ce livre comporte 23 com-

munications regroupées en huit parties:l)Zone des marées et
répartition verticale ; 2)Répartition géographique et géné-
rale ; 3)Morphologie et écologie ; 4)Vases salées et man-
groves ; 5)Physiologie et écologie ; 6)Utilisation ; 7)Pro-
tection ; 8)Technique.

Les motifs qui nous ont orienté & choisir ce livre
comme corpus découlent, en effet, de la prise en considé-
ration des divers facteurs méthodologiques et/ou pédago—
gigques,

Méthodologiquement parlant, nous avons choisi ce livre
dans lequel se trouve rassemblés divers articles d'écologie
parce qu'il répond au principe d'authenticité. Il ne s'agit
pas de textes composés par un souci pédagogique, mais ré-
digés pour assurer la transmission de l'information entre
les écologistes. On peut donc typologiser ces textes comme

scientifigues suivant les critéres établis dans I.Objet de

l'analyse du discours:énoncé, texte ou discours ?.Pans ce

cas-1a nous obtenons le schéma suivant:

support
émetteur -8= récepteur

Communications présentées au
colloque de Dinard

f‘_.cologistes participant au }i’: cologistes participant

" colloque d'écologie au collogue d'écologie
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Aussi les 23 articles qui constituent le corpus de.
ce travail répondent-ils aux critéres portant sur la cons-
titution du corpus: "ils assurent la représentativité du
corpus" et on y trouve "l'acceptabilité et la fécondité®
inhérentes aux textes pédagogiques.

Enfin, 1l'intertextualité qui se dégage des 23 communi--
cations en question assure l'isotopie, "la continuité sé-
mantique & travers“l ces textes et constitue un échantillon
du discours d'écologie. Une autre particularité de ces textes
provient du fait qu'ils présentent & la fois un aspect oral
et un aspect écrit., Comme textes de communications, ils pré-
sentent un aspect oral, mais en tant que textes élaborés
pour &tre présentés & un collogue, ils s'approchent de 1'é-
crit. Nous nous trouvons donc en présence de textes mixtes.
Les discussioms qui font suite & chaque communication fonc-
tionnent comme paratexte. Notons que les paratextes "sont
matériellement distingués du texte principal et dont ni la
teneur ni le regroupement ne peuvent s'interpréter en dehors
de leurs relations avec le texte principal"a.

Nous allons maintenant présenter les 23 articles pre-

nant place dans l'EcologLe des algues marines en utilisant

les chiffres romains et les chiffres arabes pour faciliter
le repérage des termes qui figurent dans notre agnnexe ter-
minographigque. Autrement dit, les chiffres romains qui se
trouvent annexés aux termes renvoient a l'article ol le

terme apparait, et les chiffres arabes correspondent & la

pagination du livre., Selon cet ordre, les articles répartis

en huit groupes dans le livre sont:
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L'Introduction(que nous avons codée par l'abréviation

Intr.); .

I)Distribution verticale de la végétation algale marine
spécialement en Scandinavie ;

II)Sur la microzonation dans l'exolittoral adriatique;

III)Les problémes de l'étagement des peuplements
d'algues marines ;

IV)Répartition des algues "frangaises" dans les eaux
suéoises, marines et saumltres ;

V)Observations écologiques sur les algues du Maroc
atlantique ;

VI)Pelvetia canaliculata, examinée de proche en proche

de la Manche au Portugal ;

VII)Répartition de quelques algues communes dans la ré-
gion de Concarneau ;

VIII)Les conditions écologiques favorables aux Chryso-
phycées marines benthiques ;

IX)Laurencia Pinnatifida(Huds)Lam. Sa position bionomigue,

son association sur les cbtes du Massif Armoricain ;
X)Remarques sur la flore des corps flottants dans le
bassin d'Arcachon (Gironde) ;

XI)Recherches sur Chondrus Crispus(L.)Stackh et quel-

ques-unes de ses soi-disant variétés;

XII)Association algales des peuplements de Palétuviers
d'Amériques

XIII)Les sociétés des Algues des salés et des mangroves;

XIV)Considérations sur la flore algale de la péninsule

de Sinal ;
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XV)Observations éur une Entéromorphe des prés salés
et de:lmcGtromde et sur sa propriété de donner des prolifé-
rations;
| XVI)Sur la flore algale des moulins & marées de la Rance;
XVII)La résistance des algues marines & la lumilre;
XVIII)Etudes écologiques et physiologiques de quel-
ques algues de la mer Baltique ;
XIX)L'iode et les grandes algues brunes marines ;

XX)L'écologie d'Hormosira Banksii ;

XXI)Sur la culture de quelques algues sur les fonds
de sable ou de vase au Japon ;

XXII)Sur l'appauvrissement progressif de la flore
d'algues marines des cOtés du Cotentin ;

XXIII)Quelgues remarques sur la photographie sous-marine

en couleurs des comrunautés algales.
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NOTES
1)B, Pottier, cité par M.-B.Vittoz Canuto, Si vous a-
viez votre jeu de mots & dire, Paris, Nizet, 1983, p. 3l.

2)JwCeBeacco,M.Darot, Analyses de discours, lecture et

expression, Paris, Hachette-Larousse, 1984, p.59.



ViIsAnalyse synthématigue : applications

En partant de la“distribution thématique des syn-
thémes terminologiques qui figurent dans l'ibologie des

algues marines, nos prendrons deux termes-pivots ) les

monémes uniques glgue et marine et procéderons 3 1'é-

tude de leur combinaison synthématique pour les rattacher

par l'intermédiaire des champs lexieaux et champs mor-

phologigues ou champs_terminologigues , & la macro-

structure termino-synthématique. Pour établir les micro-
structures constituées autour de ces termes, ngUs allons

nous servir du concept de ghamp notionnel. Ainsi, nous

essaierons d'établir, par des séries paradigmatiques, un

mouvement bijectif entre le sens et la signification

des termes que nous aurons étudiés. On peut schématiser

la démarche que nous adoptons de la maniére suivante:

écologie

algu marine(s)
]

champs successifs qui se recoupent

I1 faut préciser qu'd c8té des champs sémantigues,

constitués entre_les-unités terminologiques suivant les
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relations de syn¢nymie, d'antonymie et d'hype- / hypero-
nymie, les ghamps morphologigues, champs suffixaux, pré-

fixaux pour les dériwés, champs constitués & partir d'un

méme confixe pour les synthémes confixaux, et les

champs organisés autour d'un méme mondme de base pour’

les synthdmes composés ou pour les synthdmes & consti-

tuants multiples font 1l'objet de notre analyse termino-
synthématique.

Aussi, faut-il indiquer que l'analyse étymologigue,

au sens ol l'entend P.Guiraud et qui est "au service de
la synchronie® nous aidera & établir les champs lexico-

morphologigues puisque dans cette approche, '"c*est bien

une définition des structures sémiques des mots qui est
en cause"l. Si 1l'on tient compte, d'autre part, que les,.
unités synthématiques sont linguistiquement motivées,

l'analge étymologigue qui prend l'objet dans une perspec-

tive ‘synchronico-~-dynamique du point de wue méthodologigue
est d'autant plus efficace qu'elle "repose" les problémes
auxquels nous devons nous affronter non pas seulement en
termes de synchkonié et de diachronie, mais du point de
vue de la motivation et de l'arbitrairea. Finalement,
cette approche nous permettra de voir comment "s'organisent
les structures(...) qui engendrent l'ensemble du lexique
a partir d'unvpétit nombre de Trégles de dérivation"s.

Il est aussi nécessaire de préciser que les monémes
gqui participent & 1l'organisation synthématique, soit
en tant que base, soit-en tant que déterminant, constituent

également 1'objet de notre analyse.
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Pour entamer les analyses portant sur les termes: ~:
écologiques nous avons repéré deux monémes unigues ayant
statut terminologique€... L'un de ces termes est algue,
monéme unique entrant dans diverses combinaisoﬁs synthé:l
matiques en ce qui concerne les termes d'écologie et,
ltautre terme que l'on peut considérer comme pivot, fi-

gurant par ailleurs dans le titre, est le synthéme marine.

Le terme algue joue le rdle de base dans la formation

des synthémes composés tels que algue(s) rouge(s), algue(s)
vertds) et algue brune.

Ces synthémes composés peuvent étre regroupés dans
un méme champ morphologigue & partir de la structure de

base : algue ¢ adj.

1.Du podnt de vue "identification" ; a) les diverses

occurrences de ces synthémes composés n'accusent pas un
changement dans leur structure interne : nom(algue)¢adjectif.

Dans la combinaison algues rouges sublittorales, par e-

xemple, le déterminant sublittoral(e) qui est aussi un -

synthéme, affecte non pas seulement algue, mais 1l'ensemble

algue rouge :

algues rouges <——+ sublittorales

b)Selon leur comportement synthématique, on peut i-
dentifier ces trois synthémes terminologiques comme endo-
centrigues, car il ne s'agit pas de changement de nature
rar rapport au comportement monématique du terme de ba-
se. Algue brune, par exemple, a le méme comportement

que le noyau algue,
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2.Du point de vue morphologigue, il ne s'agit pas
de varijante de signifiant. Ni dans algues rouges, ni
dans algues vertes ni dans algue brune 1l'ordre des - °
signifiants ne présente un trait morphologique pertinent,
Ces synthémes étant formés de nom+ adj., les deux élé-
ments composant le synthéme regoivent la marque du monéme
pluriel, et le genre féminin qui "appartient (...)exclu-
sivement, 4 la morphologie"h se trouve présent dans le dé-
terminant d'algue.

3.Axiologiquement parlant, le synthéme algue rouge est

le terme superordonné par rapport & Callophyllis margini-

fructa et par rapport & Botryoglossum Farlewinaum. I1

est donc possible d'établir le rapport suivant:

algue rouge ::JCallophylli§ﬁmarginifructa

algue rouge _) Botryoglossum Farlowinaum

Dans une approche inverse, Callophyllis marginifructa

et Botryoglossum Farlowinaum auxquels on peut ajouter

Phycodrys rubens et Polyneura Hilliae, sont co-hypo-

nymes par rapport a4 algue rouge. D'autre part , Gracilaria
secundata flagellifera ou algue rouge libre est l'hypo-

nyme d'algue rouge :

algue rouge”)Callophyllis marginifructa

" " ") Botryoglossum Farlowinaum

" " ) Phycodrys rubens

" m ") Polyneura Hilliae
" " ) algue rouge libre== Gracilaria secundata

flagellifera
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De la méme maniére, algue brune est le te:me super-

ordonné par rapport & Dictyota dichotoma:

algue brune ”) Dictyota dichotoma

et Enteromorpha est 1l'hyponyme d'algue verte :

algue verte ) Enteromorpha

Cette structuration linguistigue refléte exactement
la structuration extralinguistique par l'intermédiarie
des unités termino-synthématiques. C'est pourquoi il
s'agit d'une structuration constituée & partir de la con-
naissance scientifique dans le domaine d'écologie pré-
sentant des parallélismes avec le mécanisme linguistique.

Algue rouge libre est effectivement un synthéme

quoique le déterminant libre fasse penser & un syntagme,
Mais ce déterminant se rapporte & l'ensemble du synthéme

algue rouge et non pas seulement au noyau algue. L'en-

semble illustre le cas des synthémes a constituants

multiples, formations qui sont "- enrparticulier dans les
vocabulaires techniques -, dominées avant tout par le
souci de donner d'un objet une désignation non ambigus,
univoque, ausci descriptible que possible de l'objet

et frisant méme la définition"B. Donc algue rouge libre
est un synthéme et présente les mémes traits que ceux

du synthéme: algue rouge. Dans la visualisation, rouge et

libre déterminent le terme de base algue individuellement:
algue <——+ libre

rouge
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mais l'unité que détermine royge, c'est-a-dire algue
n'est pas le méme référent que celui que détermine libre;

algue rouge et algue rouge libre ne désignent pas le
méme référent.
Si 1'on reprend le déterminant sublittoral(e) g£ifé

dans I.a)ldentification, et qui se rapporte au synthéme

algue rouge, on voit gue c'est un synthéme, et que,
cela étant, il donne matiére & l'analyse synthématique
&4 trois niveaux conformément & notre modéle(identifica-

tion, morphologie et axiologie).

l.Identification. a) c'est un synthéme dérivé & par-

tir du préfixe sub- et du suffixe -al(e) qui se rapportent
au noyau -littor-.

b)s'agissant & la fois de l'adjonction de suffixe et
de préfixe au noyau, on se trouve devant le cas de for-

6

mation parasynthétigue~ . Sublittorale est un synthéme

endocentrigue.

2.Du point de vue morphologiquwe, sublittoralfe) est

couplé du monéme féminin (F) . Les deux variantes mor-

phologiques de sublittoral(e) avec ou sans trait d'union

figurent dans le corpus. Ainsi, 1'un des intervenants u-
tilise le trait d'union, trait morphologique, en expliquant
le "taux respiratoire de Chondrus de la zone supra-litto-

rale"7.

3.Axiologiguement parlant, le synthéme sublittoral(e)

est dans un rapport d'opposition avec supralittoral en

passant par littoral. Contextuellement parlant, l'opposi-

tion se trouve entre littoralle) et sublittoralle) qui se rat-
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tachent au noyau forme dans les synthdmes formes 1itto-

rales et formes sublittorales. De l'autre cOté, il

s'agit des occurrences horizon supralittoral opposé &

horizon eulittoral. On se trouve devant deux microsys-

témes dont l'invariant est littoral et on peut schéma-

tiser ces deux micro-aires de la maniédre suivante:

forme
| ) 1
sublittorale littorale eulittorale
horizon
| !
supralittoral eulittoral

Avec les diverses combinaisons, s'établissent @&iverses

oppositions dont fait partie @Eub-)littoral (Cf. également_

Annexe terminographique ; littoral, esyace, espéce).

D'autre part, on peut regrouper les occurrences syn-
thématiques qui présentent la structure noms+adjectif dans
un champ terminologique. Cette microstructure terminolo-
gique (morphologique) réunira donc les synthémes de la
formation alguesadjectif.

En plus d'algue rouge, algue verte et algue brune,

les synthémes algue calcaire, algues corralinacées,

algues endolithes, algues filamenteuses, algues fixées

(/ algues non fixées) , algue girondine, algues infralit-
torales, algue libre, algues marines, glgue massive,
algues pluricellulaires, algues sublittorales (/algues
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infralittorales), algues supérieures épilithigues, algues

toxigues, algues tropicales font partie de la microstruc-
ture constituée & partir de alguesadjectif . On peut donc

analyser ces synthémes comme ci-dessous:

l.Identification.a)ces synthdmes présentent la méme

structure de synthéme composé, c'est-2-dire ; nom(algue)+
adjectif et l'invariant des synthémes de cette microstruc-
ture est algue.

b)les synthémes de cette série sont de caractére
endocentrigue: ils fonctionnent en tant que nom, tout

conme leur base algue. Autrement dit, le comportement mo-

nématicue du noyau algue n'est pas changé dans ces syn-

thémes.

2.Du point de vue morphologique, 1le monéme pluriel

s'attache aux deux éléments formateurs ; le''déterminant"
et le "déterminé". La margue du féminia (F) se trouve

matériellement présente dans algues filamenteuses, algues

fixées, algue girondire, algues infralittorales, algues

marines, algue massive, algues sublittorales, algues tro-
3.Axiologiguement parlant, le microsystéme termino-
synthématique alguesadj. comprend des sous-relations con-
textuelles. Le synthéme algue fixée est contextuellement
opposé & glgue libre ou algues non fixées. Algue sub-

littorale est l'équivalent de l'occurrence algue infralit-

torale. On obtient donec les relations suivantes:

algue fixée / algue libref@algue non fixée)
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algue sublittorale=algue infralittorale

Les déterminants endolithes et épilithiquBEQui sont
"en principe opposées, se combinent, en effet, avec deux

noyaux de statut différent : algue et algue supérieure.

C'est pourquoi on ne peut pas parler d'opposition entre

les synthémes glgues endolithes et algues supérieures é-

pilithiques( Cf. IX«Annexe terminographigue). Les deux

synthémes en question constituent un champ notionnel,

Algue brune, algue rouge et algue verte reflétent une

classification des espéces algales suivant leur couleur,

Algue calcaire, algues corralinacées, algues filamenteuses,

algies pluricellulaires forment un groupe de synth&mes

selon les traits biologiques et, par conséquent, extra-
linguistiques.

Dans le rapport algue sublittorale=algue infralitto-

rale, ces deux synthémes dont les déterminants indiquent
la position spatiale par rapport & littoral, constituent

avec les synthémes aglgue marine, algue girondine et

algue tropicale un autre champ notionnel.

Toujours au sein de la méme structure établie par la
composition algue+adj., le synthéme algues nains se rat-:

tache & la combinaison algue marine rabougrie. Nain et ra-

bougril) marquent dans ces synthémes la forme biologique al-

gale. Algue marine rabougrie est synthéme du fait des _

mémes raisons citées pour algue rouge libre (Cf. supra,
note 5).
Finalement, dans le regroupement et l'pgrganisation

interne des synthémes alguesadjectif , la situation et
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4

- _ 3 P E
les connaissances scientifiques, par conségquent extra-
linguistiques, sont aussi décisives que le mécanisme linw

guistique.

Si 1l'on reprend les synthémes algues endolithes et

algues supérjeures épilithigues, le dernier est un syﬁ—

théme. & constituants multiples tout comme algue rouge

libre.

En visualisant le synthéme glgues supérieures épi-

lithiques, on obtient le schéma suivant:

algues #4——+ épilithigues

supérieures

Chaque nouvelle combinaison des déterminants se fait
4 partir du noyau alzues, dans ce synthéme. En ce gui
concerne les synthémes & composantes multiples, l'ajout
du nouveau déterminant & la base ou & un des déterminants
se réalise par étapes successives, On peut ajouter a

l'exemple ci-dessus qui illustre la combinaison des

déterminants au noyaﬁ , celui d'algue rouge sublittorale:

ue @————+ Fouge
littorale «—+ sub-

D'autre part, considérés seuls, endolithes et épi~

lithigues aussi sont des synthémes, et on peut les sou-

mettre & l'analyse synthématique.
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1.Du point de vue de l'identification, a)rce sont
des synthémes confixés:, constitués par la combinaison
d 'endo- "dans" et -lithe "pierre" pour endolithe,
d'épi- "sur" et -lithigue "pierre" pour épilithigue.

b)Commé& synthéme, ces termes confixés font partie
de la classe des adjectifs.

2.Morphologiguement, on peut dire que-lithe et
-lithigue sont deux variantes formelles du monéme pierre.

Ils apparaissent comme varjantes combinatoires.Le suf-

fixe -igue est employé a la suite du déterminant supé-

rieur dans algues supérieures épilithiques . Le genre

féminin (F) relevant de la base algue ne provogue pas
de changements au niveau du signifiant dans les déter-
minants épilithe et épilithigue(s).

3.L'opposition des confixes endo- et -gpi se reflé=-
te au niveau axiologigue, dans les synthémes algues endo-

lithes et algues supérieures épilithiques.Cette opposition

dans / sur présente un caractére contextuel.
Les synthémes qui sont regroupés autour de la struc-

ture de base algue+adjectif constituent donc une micro-aire

terminologique et certains des synthdmes qui présentent

la formation alguetadjectif forment,& partir des rela-

tions: d'éguivalence, c'est-d-dire de synonymie, et d'oppo-

sition)d'antonymie)d'hypo- / hyperonymie, des micro-champs

sémantiques tels que l'opposition endolithe / épilithigue.
Dans un sutre champ termino-synthématique, constitué

par le terme algue toujours, monéme unique qui fonctionne

comme haoyau, on peut regrouper les synthémes de formation :
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algue+fonctionnel (de)+nom. Les synthémes de ce migro-

champ ont pour fonction de localiser algue dans sa positien
spatiale: algues de grottes, algue de Saint-Christoloy,

algues de surface, algue de la zone intercotidale,algue

de la zone sublittorale, algue du niveau de basse mer-

sont les synthdmes de cette ministructure. On peut donc
réaliser une analyse synthématigue portant sur les occur-
rences faisant partie de ce microchamp:

l.Identification. a)cet ensemble est formé des syn-

thémes composés; algue+de+nom.

b)Les synthémes de ce groupe sont endocentrigues.

Car l'action mutuelle des éléments constituants qui par-
ticipent & la composition ne suscite aucun changement dans
les rapports extérieurs de ces synthémes.

2.La particularité morphologigue se caractérise par

une régularité, c'est-a-dire il n'existe pas de variante
formelle en ce qui concerne ces synthémes. Toutefois il
est & remarquer que le noyau se trouve au pluriel au cas

ol le déterminant ne prend pas l'article défini, comme,

par exemple, dans algues de grottes, algues de surface

et algue de Saint-Christoloy. Le noyau algue est au sin-

gulier dans le cas de déterminants & article défini:algue

de la zone intercotidale, algue de la zone sublittorale.

Dans le synthéme algue du niveau de basse mer, le fonc-

tionnel de se trouve amalgamé avec l'article défini.
L'occurrence du déterminant sub-littoral(e) apparait,
ici, avec le signe morphologique de trait d'union alors

que dans algue sublittorale on ne voit pas cette marque
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formelle. )

3. Du point de vue axiolééigue, ces synthémes dé-
signent des espéces d'algue selon une classificatien spa-
tiale,aussi bien suivant la localisation géographique
(grotte, contrée, SaintzChristoloy) que selon les cri-

téres établis par les écologistes:zone sub-littorale,

zone intercotidale. Comme alpgues sublittorales-est la

forme elliptique d'algue de la zone sublittorale, ce der-

nier entretient les mémes relations sémantiques que le syn-

théme algues sublittorales et i.e. pour algues intercotji-

dales (Cf. supra., algue sublittorale). La relation d'ho-

monymie apparait dane algues de groites qui est terme syn-

thématique superordonné par rapport & Rhodochorton Rothii

et Sphacelaria britannica:

algues de grottes :)Rhodoqhorton Rothii

" g JSphacelaria britannica

De méme, Ulva lobata, Cladophora trichotoma et

Porphyra perforata sont co-hyponymes par rapport & algues

de surface :

algues de surface TUlva lobata

" " ) Cladophora trichotoma
" 1" ) Porphyra perforata

Une autre occurrence synthématique du microchamp

constitué autour de la combinaison algue+«fonctionnel+nom

est algue & thalle pluristratifié. Le fonctionnel 3 dé-

signe l'espéce algale selon l@ thalle, "l'appareil vé-
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gétatif" dialgue. Lorsqu'on analyse ce synthidme ;

l.Identification. a)C'est un synthdme composé de
alguesfonctionnel (&) # thalle + déterminant. La combinai-
son thalle pluristratifé est un synthéme, car 1l'un des

composants, le déterminant pluri- qui se rapporte & stra-

tifié "casse"™ le synth@me thalle stratifié, c'est-a-dire
le transforme en syntagme. On peut visualiser ce cas de la

maniére suivante:

thalie <*——+ stratifié

pluri-

Finalement, algue & thalle pluristratifié est un synthé-

me & composants multiples, qui se référe & un dénotatum u-
nique,
2.Dans son aspect morphologique, le composant thalle

de. ce synthéme étant un appareil unique pour une algue,
par opposition au comportement syni@patique suivant lequel
thalle peut apparaitre avec le sign;3pluriel au sein de
ce synthéme, le composant thalle ne prend jamais de trait
morphologique du monéme pluriel.

3eQuant & son comportement axiologique, ce synthdme fait
partie des thallophytes avec le synthéme thalle d'algue. Le
terme fhallophxtes ne figure pas dans le corpus.C'est pour-
quoi, nous allons procéder & l'analyse lexico-synthématique
de la micro-aire constituée par thalle et thallophytes, & la
. suite de l#étude des ehamps dont l'invariant est algue

(Cfo infr&-’ Pe 109 ).
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Le champ terminologique (morphologique) ol sont ré-
unis les termes désignant les espéces algales donne mati-
ére & une restructuration suivant le comportement séman-
tique des constituants.

Comme genre d'algues, il existe des synthémes dont le

déterminant a pour fonction d'indiquer les coordonnées
spatiales des algues. Ainsi sont les synthdmes algue infra-

littoral (=algue sublittoral) / algue littoral / algue

supralittoral , de formation alguesadjectif. Ils constituent

une microstructure selon leurs référents qui vivent "3 la

zone de contact entre la terre et la mer" (Cf. Le Petit Ro-

bert), dans une perspective extralinguistique. Les syn-

thémes algues endolithes / algues supérieures épilithigues

localisent les espéces algales suivant que:leurs référents

vivent dans ou sur les pierres.

Les occurrences de algue de zone intercotidale et algue

de la zone sub-littorale s'intégrent dans le microchamp

terminologigue:alguesde#nos En situant une espéce algale

spatialement, le synthéme algue girondine, de statut algue+

adjectif, a pour déterminant 1l'adjectival dénominal(Cf.
supra., p.54), dérivé d'un nom propre:Gironde. Elle a un
équivalent dans le microsyst2me terminologique glgueides

nom propre. C'est le synthéme algue de Saint-Christoloy.

Les synthémes algues filamenteuses et algue pluri-

cellulaire servent 3 classer les espéces algales selon
leurs particularités botaniques comme algue & thalle pluri-
stratifié., Les synthémes glgues fixées / algues non fixées
(=algye libre), qui appartiennent au microchamp termino-

" nologique alguet+adjectif désignent les espéces algales
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selon leur mode de vie.
Pour la détermination des genres algales selon la
couleur, on a trois grandes catégories (algues rouges,

algues yertes, algue brune) & l'intérieur desquelles se

trouvent des synthémes qui se référent a& des espdces:’

algues rouges eulittorales, algues_vertes de haute lumiére.

Ces classifications aboutissent aux dénominations individu-
elles en forme de synthémes latins:Enteromorpha pour
algues vertes, Gracilaria secundata flagellifera,pour

algue rouge libre , Dictyota dichotoma pour algue brune.

Dans la combinaison alguesdetnom, algues de grottes est

dans une relation d'hyperonymie avec Rhodochorton Rothii

et Sphacelaria britannica qui sont co-hyponymes par rap-

port au premier. Et les synthémes Ulvia lobata, Porphyra

perforata et Cladophora trichotoma sont les co-hyponymes

des algues de surface.

Donc les occurrences synthématiques quant aux termes
écologiques présentent certain@grégularités sémasiologiques
selon la désignation d'espéces en fonction de la localisa-~
tion spatiale, des particularités biologiques, du mode de
vie, etc. Dans une approche générale, l'axiologie syn-
thématique des termes de formation nom+detalgue,il est
possible d'établir des sous-systémes selon les traits
que comporte le noyau. En dehors du microsystéme consti-

tué par les synthémes asso¢istion d'algue, société d'algue,

les synthémes ceinture d'algue, gisement d'algue font

partie d'un autre microchamp de la "distribution ver-

ticale de la végétation algale marine"s.
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Le terme algue, monéme unique, fait partie d'une -
autre série de synthémes composés de noms+fonctionnel+
algue et constitue, par ce biais, une microstructure
terminologique. Dans ce groupe, algue se comporte en tant
que déterminant. Les synthémes qui figurent dans ce

groupe et qui se trouvent dans 1‘ﬁcolog;e des_algues

marines sonk: ceinture d(algue), association d'algues,

revétement d'algues, société d'algues, disque d'algue,

gazon d'algue, auxquels on peut ajouter le synthéme &

constituants multiples sociétés d'algues des marais

salés.
Lorsqu'on procéde A& l'analyse synthématique portant

sur les synthémes de cette micro-aire terminologique ;

l.Dans 1l'identification. a)les synthémes de ce groupe

sont formés & partir de nomefonctionnelsnom, en 1l'occurrence

noms+desalgue.

b)Du point de vue de leur comportement monématigue,
ces synthémes composés font partie de la classe nowminale
tout comme le noyau algue. C'est pourquoi ces synthénes

sont de caractére endocentrigues.
2.L'analyse morphologique des synthémes de ce groupe

présente un aspect régulier. Le pluriel affecte certaines
combinaisons synthématiques dans cette série, surtout dans
les occurrences ol algue est au pluriel en tant que déter-
minant. Les noyaux de ces synthémes sont sociétés) et asso-
ciatione. |

Il ne s'agit pas de cas d'amalgame et l'ordre des élé-

ments n'améne pas de variations au niveau signifiant. Mais

pour le cas de socjétés d'algues et gociétés algales,
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algue et algale sont variantes formelles, dépendant du
choix du "sujet énonciateur',.

3.La valeur axiologiguedu synthéme ceinture d'algue
est établie en fonction de son correlé anglais belt et
avec les occurrences de ceinture, qui est la forme eliip—

tique de ceinture d'algue; on se trouve devant une varian-

te formelle, dépendant du libre choix du locuteur, c'est-a-

dire du sujet énonciateur. D'autre part, ceinture d'algue

ou ceinture est le synonyme contextuel du monéme unique

horizon. Car ceinture et horizon “paraissent signifier 1la

méme chose, c'est-&-dire ultimes unités d'étagement des or-
ganismes marins“g. Ceinture et horizon constituent donc un

champ notionnel avec les termes étagement et organismes

marins. Et, & la suite d'une discussion 4 fonction méta-
linguistigue, faite pendant le collogue tenu & Dinard en
1957, on a accepté que le terme zgne était non identijue

& ceinture, ce qui donne le schéma suivant:

ceinture=horizon

ceinturegégone

Une autre éguivalence existe, au sein du microchamp
terminologigque constitué par noms+de+algue, entre les syn-
thémes association d'algues (algale) et société d'algues
(algale). Ces deux termes dont les emplois sont souvent
neutralisés contextuellement apparaissent comme co-hypo-
nymes par rapport au synthéme communauté(s) algale(s). Le
synthéme population algale, qui présente une formation

nomt+algale est le terme générique, tout comme communauté

i
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~ algale par rapport & société algale (d'algues) et asso-
. .ciation algale (d'algues). Car les noyaux association et

socgété-constituent“des synth@mes avec les dénominations

indiquant les espéces et les genres, ce qui n'est pas le

" cas pour les mondmes uniques population et communauté .

 C‘esE ainsi qu'on parie des "relations entre le milieu et

la ﬁopulation algale" mais aussi, de la société de phanéro-

games ou d'association générale & Myxophycées.

Pour 1l'emploi des termes société et association, on

voit bien cue les occurrences des synthémes dont ces
deux termes constituent le noyau, Re® sont pas =outenus par

"la. synonymie syntagmatique nl0

des définitions, autrement
dit, il ne s'ggit voint d'une définition contextuelle.
Enfin on peut intégrer dane un méme chery notionnel

les synthémes gagzon d'algues, gisement d'algues et

revétement d'algues auxquels on peut ajouter frange(supra-

littorale) d'algue. Les synthémes disgue d'glgue et méta-

bolisme d'algue font partie, avec le synthéme thalle d'algue

du méme champ notionnel:ces synthémes indiquent la parti-
cularité biologique des algues.

A cOté des synthémes ol algue se trouve dans 1l'état
de noyau, soit dans 1'état de déterminant, existent aussi
des synthdmes dans lesquels algue se cumporte déja comme
synthéme dérivé., Le terme aglgal est un synthlme dérivé
4 partir du noyau algue, mondme unique, et entre dans di-
verses combinaisons synthématiques. Lorsqu'on analyse ce

synthéme:

l.Identification. a)C'est un synthéme dérivé de la base
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nominale algue par l'adjonction du suffixe -al(e) qui

transforme le synthéme produit em adjectif. Il s'agit

donc d'un adjectival dénominal {Cf. suprae., p.54).
b)s'agissant de la transformation de la classe de nom

en adjectif, c'est uh synthéme exocentrigue.

2.L'aspect morphologigue du synthéme dérivé algal(e)

se caractérise par la chute de la dernidre partie de la

base glgue alg-al(e). Mais ce n'est pas un trait morpholo-

gique, puisquealg- n'est qu'une variante de la forme
d'algue.
3. Comme inveriant de certains synthémes, algal(e) donne

matiére & 1l'étude axiologigue au sein de ces synthémes.

Ce sont: association algale, communzuté(s) algale(s),

flore algale, végétation algale(avec sa variante morphclo-

gigue yvégétation d'algue), végétation algale associée,

population algale. On obtient ainsi un microchamp termi-

nologique des synthémes dont l'invariant est le détermi-
nant algal(e). On peut procéder & une analyse synthéma-
tique portant sur les occurrences de cette micro-aire:

l.Identification. a)ces synthémes composés accusent

la formation noms¢adiectif (algale).

b)Ce sont les synthémes endocentriques, car ils ap-
partiennent & la méme classe que le mondme noyau.

I1 faut aussi souligner que le déterminant algale)
est un adjectif de''relation" (ou relationnel)ll dans ces
synthémes, car il ne se comporte pas en tant gque'pré-
dicat appositif", il a la valeur épithétique comme dé-

terminent.
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2.Dans ce groupe de synthémes, le déterminant algal(e)
est affecté par l'existence du genre féminin (¥) et le
déterminant algalle) est apparu avec le pluriel. L'or-
dre des composants ne présente pas un cas particulier du
point de vue morphologique. | “

3.Du point de vue de l'analyse axiologigue, le syn~

théme flore algale est 1l'équivalent de végétation algale.

D'autre part, les synthémes association algale, S0~

ciété algale ont , comme variante morphologigue, asso-

ciation d'algues , société d'algues et ils montrent les

riémes relations sémantiques que les deux derniers. Po-

pulation algale ne présente pas cette variation au sein

de notre contexte(Cf. supra., analyse synthématique du
microchamp terminologique noms+detalgue).Le synthéme

flore alrale qui est sémantiquement et morphologiguement

équivalent de yvégétation algale fait partie de la classe

d'équivalence constituée par les synthémes société algale,

association algale, communauté algale et population
algalé.

D'autre part, le monéme de base algue se comporte
comme noyau du synthéme dérivé algologigue dans 1'&—

cologie des algues marines. En tant que déterminant ad-

jectival, algologigue fait partie des combinaisons comme

recherches algologigues, centres algologiques ou bassing

4 flore algologigue. On peut analyser algologigue de
la maniére suivante:

l.Identification. a)C'est un synthéme formé du no-
yau alg(ue) et du suffixe -logigue. Il s'agit donc d'un
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synthéme dérivé.

b)la base nominale du synthdme glgologigue,c'est-a-
dire algue est transformée dans le synthéme en adjectif
par l'adjonction du suffixe -logigue qui "sert & forme
des adjectifs(relatifs & une science)"la. “

2.La particularité morphologigue du noyau alg(o)-

est, en effet, un des aspects de la dynamique synthéma-

tique(Cf. supra., IV.5.la Dynamique synthématigue). On

peut voir dans alg(o)-une variante confixale du monéme
algue, ou plutdt, dans une approche inverse "on trouve
dans les confixes, des variantes de monémes librgs"lB.
Daﬁs cette perspective, il est possible de considérer

algologique comme un synthéme confixal, et par suite de

ce constat, l'analyse du synthéme algologicue de formation
confixale change du tout au tout, sinon :.pour la morpholo-
gl et pour l'axiologie ;au moins pour l'identification:

l.IJdentification. a)algologigue est un synthéme con-

fixé au cas ol l'on considére algue comme variante de mo-
néme libre du confixe glg(o)- . Doﬁc alg(o)-et ~logigue
sont les confixes qui servent 3 produire le synthéme algo-
logigue.

b)En partant du poidf de vue selon lequel alg(g)-
est une variante de monéme libre, on peut dire que algo-
logigue est de nature adjectivale, tandis que algue
fait pgrtie de la classe nominale. Donc s'agissant de
la transformation de classe nominale en classe adjectivale
c'est un synthére adjectival dénominal, et par conséquent.

c'est un synthéme exocentrigue.
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B.Confikg ou dérivé , ce synthédme présente les mémes
traits morphologigues. Lorsqu'on voit dans ce synthéme
‘un processus de confixation, alg{o)- et algue deviennent
deux variantes combinatoires.

3.Le suffixe -logigue indijue, sémantiquement, tout
ce qui est relatif & une activité scientifique. C'est
pourquoi on peut expliquer les compatibilités synthéma-
tiques du déterminant algologigue au sein de ses compa-
tibilités possibles., En effet, il se rapporte a4 un noyau

indiquant une activité comme dans Xes synthémes recherches

algologigques ou centres algologigues. Dans bassin & flore

algaelegique, on peut identifier flore algologigue comme

synthéme, suivant la compatibilité des constituants. Ce
synthéme se comporte en tant que déterminant dans l'ensemble

bassin & flore algologigue qu'on hésite pour identifier

comme synthéme. Car le constituant bassin peut &tre dé-

terminé individuellement, par le déterminant profond par

Y

exemple : bassin profond & flore algologigue . Cet ajout

de déterminant au noyau 'casse" le synthéme, ou 1le trans-
forme en syntagme. Finalement, c'est en fonction de la
dynamique synthématique qu'on peut décider si le déter-
minant profond est de mise dans un ensemble comme celui-ci,
qui est en voie d'acquérir le statut de synthéme faisant
partie de la terminologie écologique.

Par une approche onomasiologigue, on peut chercher

la dénomination terminologique de 1'étude des algues. A
travers les séries paradigmatiques, on trouve donc le

termephycologie qui ne figure pas dans notre corpus.
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A la lumiére des divers microchamps terminologiques
(ou morphélogiques) établis, dont l'invariant est algue
ou ses dérivés, on peut schématiser le champ affixal

du terme algue de la manidre suivante:

algue

algal
algologigue (=phycologie)
algologue

(niveau ceontextuel) (niveau linguistigue)

Dans les occurrences des synthémes algue & thalle plu-

Iistratifié et thalle d'algue, le .terme thalle qui signi-

fie " appareil végétatif" d'algue, entre dans le champ
notionnel d'algue et se préte & l'analyse terminologique

en tant qu'invariant du champ dérivationnel; thalle = thal-~
lophytes. L'analyse terminologique de thalle se fait re-
marquer par le fait qu'il s'agit d'un mouvement de pas-

sage entre le niveau contextuel et le niveau linguistigue:
le terme thalle se comporte en tant que base dans le syn-

théme thallophytes qui est dérivé de l'adjonction du suffixe

-phyte, forme savante, suffixale de "plante', au noyau
thalle, Donc du point de vue de:

l.L'identification. a) c'est un synthéme dérivé, de na-
ture suffixale ; nom # suffixe (thalle et-phyte en 1'oc-

currence) et il fait partie des synth®mes nominaux-déno-

- minaux : N_>N , car, il ne s'agit pas de transformation
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de classe entre la base thalle qui est un nom et le syn--
thdme produit thallophytes qui est nom aussi. C'est pour-
quoi on est ; b)en présence d'un synthéme endocentrigue.

2e.le comportement morphologigue du synthéme thallo-
phyte présente un aspect commun des termes botaniques in-
diquant le genre : ils apparaissent réguliérement avec le
monéme pluriel.

Deuxiémement, thallophytes est un synthéme amalgamé.
Car la base thalle change de forme dans sa combinaison avec
le suffixe -phyte. L'amalgame s'explique par le changemeht
du e final en o (thallo-) .

3.Du point de vue axiologique, par l'intermédiaire du

suffixe -phyte et & partir du synthéme thallophytes, s'é-

tablit un microchamp suffixal constitué par les synthémes;

zoophytes, protophytes. Ainsi on guitte le niveau axiolo=-

gique pour procéder 2 1'établissement des champs séman=-
tiques qui prennent place au niveau de la langue: le champ

sémasiologique des thallophytes ™ zoophytes ,

" D protophytes

implique des sous-champs onomasiologiques au sein des co-

hyponymes zoophytes et protophytes ; c'est-d-dire proto-

phytes nous renvoie sémantiquement & bacillariophytes, &

schizophytes et & phycomycdtes. L'ensemble de ces synthé-
mes concourt & la ¢onfiguration du microchamp terminologique

de thalle :
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thalle

thallophytes 2 zoephytes

—protophytes bacillariophytes

—Jschizophytes

phycomycdtes (==algues)

champ sémasiologique chadp ohomasiologique

Algue entre dans ce champ sémasio-ocmomasiologique de
thalle par une relation d'équivalence avec le synthéme

phycomycétes,

L'établissement du méme champ selon les traits de
sens pertinents , particulidrement du point de vue du
contexte momtre clairement qu'on procéde & l'étude d'un
. champ de nature plutdt logique: le séme noyau (ou nuclé-
aire)est, dans le cas présent, "plante!, forme populaire
du suffixe -phyte. Le trait sémique pertinent de thallo-
phyte sera, relativement au terme thalle, "appareil vé-
gétatif". Ce que nous devons retenir de thallophyte ce
sont donec les sémes : "plante" + "appareil végétatig» .
De la mé&me manildre, l'analyse sémique de zoophytes four-
nira les traits de sens '"plante" 4 "aspect analogique!" +
"animal",

Pour le cas des protophytes, on recourt & l'axio-
logie, c'est-a-dire & la valeur contextuelle, pour choisir
entre les sémes "organisme unicellulaire" et "cellules
un pen différenciées"., Dans le cas qui nous occupe, c'est

le trait de sens '"cellules un peu différenciées" qui de-
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vient le séme pertinent, Ainsi protophytes s'analyse en
des traits "végétal® + "cellules un peu différenciées",
En poursuivant l'analyse, on entre dans le sous-

champ sémasiologique de protophytes. Le synthéme bacil-~

lariophytes nous donne, comme séme contextuellement per-
tinent "en forme de baguette" & partir du constituant
bacillario-,

Les traits sémantiques que nous retenons du synthéme
bacillariophytes sont donc "végétal" + '"en forme de ba-
guette". Le synthéme schizophytes comporte, comme séme
contextuel, "fendre" qui se rejoint au séme nucléaire
"yégétalh,

Quant au synthéme phycomycétes, il montre d'abord un
aspect morrhologique particulier., Contrairement aux autres
synthémes gui constituent le champ terminologique de thal-
le, le constituant -phyte qui charrie le s@me - . nuclé-
aire "végétal", ne figure pas matériellement dans ce syn-
théme. Du point de vue de l'analyse componentielle, phy-
comycétes offrent les traits sémantiques ¥algue" ¢+ "cham-
pignons'. Donc le séme de base "végétal" est contenu gans
phyco-; "végétal" + Yalgue" .

En transposant ces traits de sens sur le schéma ini-
tial que nous avons élaboré relativement au champ ter-
minologique de thalle, on obtient l'agencement sémantique

suivant:
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"appareil de végétation"
THALLE

I

I e
"végétal® s¥appareil de végétation" ) "animal"+"en for-

THALLOPHYTES de de végétal"

ZOOPHYTES
—2"végétaliscellules
un peu différenciées"

PROTOPHYTES

Comme les derniers traits de sens dénotent l'es-
péce des protophytes, on peut poursuivre l'analyse des

sémes parmi les co-hyponymes de protophytes. Dans ce

cas-12, on obtiendra respectivement, pour bacillariophytes,

schizophytes et phycomycé&tes (= algues), les traits de

sens suivants:

protophfFtes D "végétal+"en forme de baguette"

'BACILLARIOPHYTES
—J'végétalrsfendre

SCHIZOPHYTES
—J''végétalmamalgue+champignon”

PHYCOMYCETES

Cette classification fournit des éléments de compa-
raison entre la formation synthématique des unités cons-
tituant le champ de thalle et la qlassification extralin-
guistique des botanistes. Calqués sur le classement bota-

nigue, les synthémes savants, de nature terminologique
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présentent du point de vue de l'identification et de la
morphologie, une régularité beaucoup plus évidente que
les items lexicaux du vocabulaire commun, A comparer

les analyses portant sur "la dénomination des animaux do-
mestiques“l& cette évidence saute aux yeux.

Cet aspect morphologiquement régulier des unités
termino~-synthématiques sera d'une aide considérable, &t"
particuli&rément l'analyse des traits sémiques des unités
termino-synthématiques contribuera & la saisie de la dyna-
mique synthématique de la part des apprenantse

Un autre champ synthématique de nature termino-axi-
ologique, "tenant compte & la fois du fonctionnement et
de la dynamique des unités saisies & travers leur traits“l5

se trouve constitué entre les synthémes confixés chloro-

phycées (= algues vertes), cyanophycées (= algues bleues_),

myxophycées, phéophycées (= laminaria digitata), rhodophy-

cées (= Bostrychia=Catenella=(Caloglossa). Une analyse

synthématique fournira les éléments suivants:

l.Identifications a) ce sont les synthémes confixés,

et le confixe qui fonctionne comme invariant est -phycées
(= algue) . |

b)Comme les confixss ne font pas partie d'une classe
quelconque, de celle des nominaux, des adjectivaux, etc.,
on ne peut pas parler de synthdmes confixés exo~-/endocen-
trigues, Dans le cas présent, il convient pourtant d'in-
diquer qu'ils font partie de la classe nominale,

2.En ce qui concerne la morphologie du Chlorophycées,

la composante chloro- est la variante du monéme chlore.
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En effet, "on trouve dans les confixés, des variantes
de monémes libres , par ex. : herbj-, variante confixale

du monéme herbe- , vermi-, variante confixale du mon&me

xg;"3§ Les autres composantes de ces confixes n'ont,
en frangais qu'un comportement confixal.

3.Dans une approche axiologigue, on comprend, 3
partir du confixe -phycée qui est équivalent de algue,
qu'on est encore dans la micro-aire constituée sur la
base du terme-pivot algue.le synthéme myxophycées, dont
la premiére unité confixale myxo- qui signifie '"morve",
mis & part, les autres synthémes de ce champ se conforment
4 un regroupement suivant le comportement sémantique du
premier confixe., Ils permettent de classer cés synthémes
selon leur couleur(. Cf, supra., analyse synthématique du
terme algue,pp.86-98) Les synthdmes de ce groupe entretien-
nent des rapports d'équivalence étant donné la fonction
des confixes qui se trouvent en premiére position: chlo-

rophycées avec algues vertes, cyanophycées avec algues

bleues ( cyano-=bleu), phéophycées avec algues brunes
(phéo-=brune}, rhodophycées avec algues rouges( rhodo=
rose). Comme on l'a vu dans l'analyse synthématigue du
champ notionnel constitué & partir du terme-pivot
algue, ces dénominations des espéces comprennent celles
des sous-espéces, ce qui se traduit en lexicologie par
la relation d'hyperonymie/hyponymie. Cette relation
lexicologiqe nous permet d'élaborer le schéma sui-

vant :
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algues vertes= chlorophycées— Enteromorpha
algues bleues == cyanophycées

algues brunes= phéophycées > Dictyota dichotoma

En ce qui concerne l'enseignement terminologique de

1'écologie, l'établissement d'un champ terminologique tel

que nous l'avons esquissé permettra & l'apprenant non seu-

lement de motiver les jitems synthématiques selon le fonc-
tionnement sémantique de l'une des confixes constituants

(la fonction sémantico-axiologique du premier confixe des
synthdmes de ce champ est d'indiquer l'espéce algale sui-
vant la couleur), mais aussi de voir les rapports lexico-
axiologiques ( rapports d'équivalence, ceux d'hyponymie/

ayperonymie ) que présentent les espéces et les sous-es-

péces algales faisant partie de ce champ.

Toujours & l'intérieur du champ notionnel algue, les
synth®mes coocofdes et rhizofdes ont fonction de elas-
ser les algues suivant le mode de vie algale:

1.,Du point de vue de 1l'identification; a) ce sont des
confixés produits par la combinaison des monémes non li-
bérables, Par exemple ; rhizo- et -oldes. Ce ne sont pas
des synthémes hybrides, puisqu'ils ont été empruntés &
la méme langue(le grec, en 1l'occurrence)e.

2.L'étude morphologique de ces synthdmes peut porter
sur l'amalgame qui se concrétise par la chute d'un @ se
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trouvant & 1'intérieur de ces deux confixes : rhizo~ 3
-__:Ld_e_§> rhizoides.

3.L'analyse axiologigue de coccoidé s nous permet de
1l'opposer contextuellement & filamenteuses et parenchyma-
teux o Car, "les formes benthiques' des " Chrysophycéés
marines («..) sont fixées et alors coccofdes, filamen-
teuses ou parenchymateuses"sont fixées aussi(Cf. Eco-

logie des algues marines, p«91). Ainsi, le confixé coc-

cotdes qui décéle le trait de sens "parasite" ¢ "sem-
blable &" , constitue une série d'oppositions avec le syn-
théme filamenteuse '"filaments'"et avec parenchymateuse '"pa-
renchyme" qui signifie dans ce contexte "tissu cellulaire,
spongieux et mou des feuilles, des jeunes tiges, etc.,"

(Cf. Le Petit Robert). Cette série d'oppositions pedt avoir

comme trait sémantique commun "membre" que 1l'on peut dé-
duire des constituantis "filament" et parenchyme".

Et le confixe rhizo#de fait partie de cette série par les
éléments constituants "racine" +"semlable a",

Nous nous sommes ainsi attardé sur le champ dériva-
tionnel d'algue (Cf. supras., p.l09) dont fait partie al-
gologique. Il existe aussi, dans les limites de notre cor-
pus, l'occurrence de l'item synthématigue,cytologigue,
qui est produit & partir du-synthéme cytologie.-Ce dernier
s'analyse en des traits "étude'" + "cellule vivante" et
algologie, forme de base du synthéme galgologigque, fournit,

dans l'analyse, les traits suivents:

ologie="étude" + "algue"
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Donc ces deux unités synthématiques constituent sim-
plement un champ dérivationnel & partir du suffixe -igue.

Nous sommes parti de l'idée que deux termes-pivots
impliquaient des rapports de sens et de forme, en ce qui
concerne notre étude et ils constituaimt par ce biaislaes
champs de diverses modalités combinatoires se rapportant
suivant une perspective notionnelle 3 un terme qui englo-
bait les deux premiers,

Le terme algue, en tant que l'un des termes-pivots,
fait partie de divers champs. L'autre terme-pivot,marin(e)
se rapporte d'abtoxtli au noyau mer qui n'est pas trés riche,
toujours au sein de notre contexte, du point de vue des
faits terminologiques qu'il représente,

Le mondme unique mer se comporte ccmme mondme de base
dans les combinaisons synthématigques (et/ou syntagmatiques).

Deux synthémes 4 constituants multiples dont la base

est le monéme unique mer sont en opposition dans notre cor-
pus : basses mers de mortes eaux / basses mers_de vives
eaux se trouvent opposés, mais il s'agit, en effet, d'une
opposition qui prend place au niveau de 1& langue & cause
de l'opposition existant entre les déterminants
vif(yive)/mort(e)e.

Une autre occurrence de mondme unique figurant dans un
synthdme est pleine mer. C'est un synthéme qui apparait

dens des synthdmes tels que moments de pleines mers et par

cet emploi on indique gque la mer " atteint som niveau le
plus haut pendant la marée " (Cf. Le Petit Robert). Lors-
qu'on analyse le synthéme pleine mer :
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leIdentification. a) c'est un synthdme composé de

adjectifsnom. En effet, ce synthdme apparalt comme une

variante du modéle pom+adjectif.

b)ce synth2me est de nature endocetrigue. Car le mo-
néme de base, mer fait partie de la classe des noms et le
composé proudit pleine mer fait partie de la classe nomi-
nale.

2.Morphologiguement parlant, le synthme pleine mer

se montre comme une variante du syllgggg"la mer est pleine'"
qul s'oppose au syllgme'la mer est basse'. On peut donc
dire qu'on se trouve au commencement d'un processus de fi-

gement.,
3.Dans une approche axiologique , le synthéme pleine

mer n'offre pas beaucoup d'éléments. Et on peut rattacher
cet état de choses au fait qu'on se trouve en présence d'un
figemente

Le synthéme dérivé marin produit des synthémes en
se combinant avec des noms. On retient dans ce champ ter-
minologique dont l'invariant est le synthéme marin(e) les

composés sulvants:Chrysophycées marins, organismes marins

et végétation marine (/ végétation littorale). Sourmis &

ltanalyse synthématique, ces synthémes donnent les éléments
sulvants:

l.Identification . a) ce sont des synthdmes composés

de nom#adjectif (marin).

b)en ce qui concerne ces synthdmes, il stagit plutlt

des combinaisons endocentrigues. Ils se comportent en

tant que nom tout comme la base Chrysophycées, organismes
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ou végétation.

2.Le synth®me marin qui est produit du mondme mer a
dé j& subi une transformation au niveau du signifiant.
Mais il ne s'agit pas de variante, D'autre part, marin,
gui est déterminant dans les. synthémes en question prénd
le monéme féminin (F), dans la composition végétation ma-

rine. Le terme Chrysophycées étant toujours au pluriel,

marin prend le pluriel en tant que déterminant.
3.Axiologiquement parlant, les occurrences synthéma-
tiques de marin ne sont pas dans une relation sémantique

dense. Seulement végétation marine s'oppose a végétation

littorale & l'intérieur de notre corpus.

A revenir aux structures morphologiques, le groupe
de synthémes confixés & partir de‘l'élément confixal
-phyte constitue une micro-aire confixale & travers les

synthémes halophytes, litophytes, protophyte, gameto-

phytes et sporophytes. En effet, ce groupe de synthémes
s'apparente au champ terminologique du terme thallophytes.
Les synthémes que nous venons d'énumérer, comportent donc
le trait de sens'"plante" (=-phyte), le terme halophyte
ndus renvoie & un milieu qui contient le sel, car le con-
fixe halo- décdle le s@me "sel" ; le synthdme litophytes
indique une manidre de vivre sur les pierres, puisque 1le
confixe litho- renferme le sdme "pierre'. Nous avons dé-

j& étudié l'item termino-synthématigue protophyte. Quant

a4 gametophytes et sporophytes, des constituants de ces deux
synthémes, le confixe commun -phyte, a pour fonction séman-

tigue, d'indiquer une modalité de vie, "plante', et les
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' fremiers éléments confixaux gameto- et sporo- indiguent
ltappareil wvégétal.

Nous avons établi le champ terminologique de thallo-
phytes en dépassant le niveau axiologique et en adoptant
comme niveau d'analyse le niveau de la langue. Mainteﬁént,
nous pouvons déterminer la configuration générale du champ
termino-synthématique dont l'invariant est un confixe .
savant, -phyte.

Le champ suffixal de -phytes est marqué par la pré-
sence des termes zoophytes, protophytes, thallophytes,

bacillariophytes, schizophytes d'une part et halophytes,
litophytes, gametophytes et sporophytes d'autre part. De

méme que bacillariophytes et schizophytes constituent un

sous-champ ressortissant au synth@me superordonné proto=

rhytes, halophytes et litophytes se rapprochent, car le

premier théme {Cf. supra.,pe. 58), a pour fonction d'in-
diguer le "milieu" tout comme dans gametophytes et spo-
rophytes le premier élément montre "élément anatomique.
On peut donc procéder & un regroupement des sous-champs
suivant la fonction sémantique du premier théme composant.
Dans cette perspective, au traif sémantique "élément ana-
tomique'" ou "appareil anatomigue™ vont se rattacher les

synthémes thallophytes, gametophytes, sporophytes et le

trait sémantique "aspect" réunira les synthémes zoophytes,
bacillariophytes ; enfin les synthémes hglophytes, lito-

phytes vont se rassermbler sous le dénominateur sémantique
commun '"milieu", Ce qu'on peut inférerde ces divers essais

de regroupement, c'est gqu'un terme scientifique et tech-
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nique fournit autant d'éléments de conceptualisation
dans des champs qu'une unité lexicale faisant partie
du lexique général,

Le terme de base que nous avons déterminé du poipt
de vue notionnel est, conformément & notre schéma d'a-
nalyse, établi & la page 86, le terme d'écologie. Il
faut noter, de prime abord, que les occurrences syn-
thématiques de ce terme révélent, tout comme le terme
d'écologie, une fréquence relativement basse, dans les
limites de notre corpus. Ceci peut s'expliquer par le
fait que le terme d'écologie se comporte comme les u-

nités disponibles du vocabulaire général, c'est-a-dire,

il existe virtuellement, dans des champs sémantiques,
bien qu'il en ait absent matériellement. Parmi les oc-
currences concrétes d'écologie, la modalité dérivée,
écologigue et celle des formes composées ; nom + éco-
logique sont réparties sous forme de synthémes. Les

composés figurant dans 1l'Ecologie des algues marines

ayant comme invariant le déterminant adjectival écolo-

gigue sont comportement écologigue, facteurs écologigques,

formes écologiques, optima écologique, société écolo-

gigque.

Le synthéme dérivé écologique, composé de l'item
terminologique écologie et du suffixe -logigue pré-
sente dans l'analyse synthématique les mémes caracté-
ristiques qﬁe le synthéme algologigue ( voir l'étude
synthématique de algologique , supra., pp. 107-109)

en ce gqui concerne:
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l. L'identification. a) c'est un synthéme dérivé

de nom(écologie) + algue 3

b) La base norinale écologie se transforme en clas-
se adjectivale par suite de 1l'ajout du suffixe -logigque.

Ainsi l'item terminologique écologigue fait partie des

synthdmes exocentrigues. fcologique est un synthdme ad-
jectival-dénominal : N > Adje.

2. Les faits morphologigues du synthéme écologique

se font remarquer par la chute de la voyelle finale
dans le mondme de base étymologique, c'est-a-dire dans
écologie. Le genre féminin (F) n'affecte pas ce synthé-
me en raison des pgrticularités structurelles du suffi-
xe -logique, signalées & propos de l'étude de 1l'occur-
rence algologique.

3. L'étude axiologigue du synthéme écologigue, gqui
se t;ouve encore dans un processus de figement , risque
de présenter des lacunes du fait du statut léxématigue
de la base écologie : on peut dire gue le terme d'éco-

logie dont l'apparition date, selon Le Petit Robert,

de 1904, présente un statut de néologisme.

Dans cette perspective dynamique, une parenté de
sens et de forme (sémasio-onomasiologique) s'établit en-
tre écologie et un autre néologisme, écosystéme. Le syn-
théme écosystéme est effectivement un néologisme, car
son apparition est attestée vers 1969. L'équivalence

termino-synthématique ;

écologie —— gcosystéme
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met en cause les valeurs sémantiques des suffixes

-logie et -systéme. L'apparition du mondme sysidme
suscite des difficultés d'identification, car systéme
gui est monéme libre, unique, se comporte en tant que
confixe, tout comme le composant éco- G::écologiguej;
Ces deux constituants présentent le m8me statut ou
pour mieux dire, ils ne fonctionnent:ni comme détermi-
nant, ni comme déterminé, mais dans le contexte syn-
thématique écosystéme, ils perdent leﬁr nature de mo-
néme libre. C'est pourquoi on peut les identifier
comme thémes ( Cf. sSuprae., pe.58).

Le thé&me éco- que l'on peut considérer comme
variante synthématique de 1'écologie en ce gqui con-
cerne la forme, permet d'engendrer de nouveaux néo-
logismes, tel que le synthéme néologique écocide.
Cette unité synthématique dont la premiére attestation
date de 1972, présente, du point de vue dell'analyse
étymologique ( cf. supra., pP.87) des caractéristiques
combinatoires, quant au statut des confixes composantis,
Si l'on accepte que gcecide est produit au terme d'un
processus de figement, relativement aux moddles déja
existants tels que homicide, patricide, matricide ,
fratricide, insecticide, etc., seul le trait de sens
"gui_ tue" entre en ligne de compte et neutralise les
éléments de sens "personne" (par exemple, homicide
"personne" +"qui tue un homme") et "animal" (par e-
xemple , insecticite "qui tue" 4 "un petit animal" +

"invertebré" + etc. ). A la lumidre de ces obs;rvations,
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écocide, synthéme nominal, implique les traits de sens

suivants:

écocide "qui tue" ( "détruit") +"la fleur et la

faunen

Le composés comportant l'invariant adjectival
commun écologigue dénotent plutdt les travaux menés
par les écologistes. Ainsi optima écologique dont le

déterminé optima présente la variante de forme opti-
mum suivant qu'il se trouve affecté par le monéme de
pluriel (optima) ou du simgulier (optimum). Ce synthé-
me dénote les conditions écologiquement les plus favo-
rables et c'est un terme opératoire exactement comme

les autres occurrences facteurs écologigues, formes

écologigues, etc.
Nous sommes parti de l'analyse des termes-pivots

du contexte constitué par 1'£cologie des algues marines

et nous en avons relevé trois : écologie, algue et ma-
rine. En parcourant ces items terminologiques, il a
été possible de constituer des champs sémasiologiques
et/ou onomasiologiques constitués de synthémes. Vu le
statut partiéulier du domaine écologique & l'inter-
section de la botanique, de la zoologie, de la géogra-
phie et de la chimie, on peut dire, qu'd part les né-
clogismes tels que écosystéme, écocide, la terminolo-
gie (synthématique) de’ l'éceologie est un mélange de
ces terminologies adaptées aux éxigences du domaine

écologique, ~ -
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Dans cette perspective, les synthémes empruntés
a4 la chimie sont les plus formels-( pyruvate & 3x10
molécule gramme), et illustrent le eas des synthémes
3 constituants multiples (acide pyruvique bidistillé) ,
se prétent, tout comme les autres termes empruntés
4 un domaine commun, & des regroupements sous des
champs notionnels.

Parmi les occurrences synthématiques de flore qui
fonctionne comme noyau & l'intérieur de ces synthémes,
flore algale et flore algologique se font remarquer
comme deux variantes morphologiques. Donc 1l'opposition
entre les suffixes ; -al(e) / -logique est contextuel-
lement neutralisée dans ces synthémes,

D'autre part, l'analyse sémique de ;;ggg.ét
faune présente un rapport spécifique & partir des traits
de sens "animal" / "végétal" . On peut schématiser ce

rapport de la manidre suivante:

flore "végetaux"
‘ensemble de{ "propre & une région, a
faune "animaux"

un pays'"

La flore et la faune est un syllemme emportant les
termes flore et faune, dans la terminologie écologique;
flore établit des champs termino-synthématiques au sein
de notre corpus et sert de base dans la série des syn-

thémes dérivationnels ;
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flore ¢————— florule¢-—-——=— floristigue

Nous avons identifié la flore et la faune comme
syllemme, car la modalité "article défini" rattache ce
syntagme au reste de l'énoncé. (Cf. suprass; pe?5).
Donc, c'est la force centrifuge qui régit

~ le comportement de ce syntagme. C'est pourquoi
nous le qualifierons de syllemme

Nous avons cherché, & travers ces analyses synthé-
matiques, & tracer les configurations générales gu'en-
globe le macrochamp notionnel d'glgue . En multipliant
ces macrochamps, on peut embrasser l'organisation ter-
minologique du macrochamp notionnel d'écologie.

Comme notre but est d'illustrer le modéle d'ana-
lyse synthématique que nous nous sommes proposé d'at-
teindre, nous nous sommes contenté de donner l'exemple

du macrochamp notionnel d'algue.
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VIII. CONCLUSION

Conformément aux objectifs que l'on s'est fixé
au début de cette étude portant sur l'enseignement de
la langue scientifique et technique dans un cursus d'é-
tudes frangaises, il apparait possible de répartir les
conséquences tirées de notre essai d'analyse termino-
synthématique, en deux directions, sans méconnaitre
pourtant qu'il ne s'agit point de cloisons étanches en
la matiére. Dans cette perspective, les conséquences
d'ordre linguistique, intéressant le mécanisme de fonc-
tionnement du frangais aux niveaux sxgthématigue et tex-~
tuel, formeront le contour général de cetie conclusion.
Et les conséquences d'ordre pédagogique en constitueront
l'autre volet.

Nous sommes parti de 1l'idée que l'analyse du discours
peut porter sur un aspect déterminé de son objet, c'est-
d-dire sur le texte, congu comme unité concréte, réali-
sation individuelle de la production transphrastigue ou
bien elle peut avoir comme objet d'analyse le discours,
ensemble de textes soumis & une analyse au niveau con-
ceptuel. Que l'on opére sur le texte ou le discours,
nous avons vu que ces modalités de l'énoncé présentent
certaines particularités suivant leur type. Dans la

perspective ol nous nous sommes placé, la caractéristique
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la plus évidente de notre corpus qui est constitué de
textes scientifiques de 1l'écologie est son organisation
terminologique.

Nous avons égalemeént constaté que la formation de
nouveaux synthdmes reldve d'un. néologisme savante (Cf.

supra., IV.2. lLa Formation des synthémes ) et ceci fa-

cilite non pas seulement l'apprentissage des termes co-
occurrents au niveau contextuel, mais aussi l'acquisition
des unités correlées qui premnent place sur la dimen-
sion paradigmatique. Car, les synthémes présentent cer-
taines régularités dans leur fonctionnement sémantique.
C'est ainsi qu'on peut expliguer la fagon dont s'est é-
tabli le champ terminologique de algue, & partir du
fonctionnement sémantique des suffixes obtenu & la suite
de l'analyse étymologique, au sens ol l'entend P.Guiraud
(Cf. suprae.s p.87). Un champ suffixal s'établit, en ce
qui concerne glgue, par l'ajout des suffixes -logie,
-logique et -logue qui ont respectivement la fonction de
désigner les sciences, de former des adjectifs et de dé-
signer les savants. Une fois qu'on dépasse le niveau con-
textuel, on abtient la série glgologie, algologigue et
algologue. Cette série de termes de méme famille que l'on
a établie eft partant du contexte, est susceptible de per-
mettre & l'enseignant d'emrichir la compétence termino-
logique des apprenants par l'intermédiaire des séries de
correlés, au niveau paradigmatique. Ayant accepté que la
visualisation est un outil pédagogique efficace, nous
nous proposons de représenter le champ linguistique de

algue de la manilre suivante:
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phytologie
/protophyte—-game trophyte—-h&lophyte«j

thallophyte
4 \\iitophyte—*protophyte—aetc.

algue :5}Eologi&fifhycologié

algologliee—salgologique
v
algues rouges écologiste, cytologique
algues b es biollbgiste,
etc,

algues vertes

Collophyllis
marginifructa#
etc.

Dictyugh dichotoma,
etce

Enteromo;pha,etc.

Sur ce schéma du champ linguistique d'algue que nous
avons établi suivant le contexte, l'gbsence de relations
de synonymie et d'antonymie se fait remarquer. L'équiva-
lence algologie ~s=phycologie ne figure pas dans le con-
texte. Donc la recherche de telles équivalences, et sur-
tout ceilés d'hyperonymie / hyponymie sera la t8the: d'une
classe de frangais qui se ferme en la langue scientifique
et technique.,

On voit, par ailleurs, que les catégories extraliﬁ-
guistiques et les champs linguistiques se couvrent dans
la majorité des cas et cet état de choses peut s'expliguer
par la prédominance de la fonction métalinguistique des
textes scientifiques, En effet, cette fonction métalin-

guistique se concrétise particulidrement dans les parties
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ol se trouvent les synenymies syntagmatiques selon 1l'ex-

pression de GeMounin (Cf. supra., p.104), c'est-d-dire
dans les définitions. La co¥ncidence des champs linguis-
tique et extralinguistique n'est pas sans ralson puisqu'on
se trouve en présence de synthémes "savants" (Cf. supra.,

IV.2, 1a Formation des synthémes, pp.51-60). Les synthé-

mes savants sont motivés par rapprort aux unités lexicales
immotivées du vocabulaire général. D'oll nous concluons
que la macro-aire que constituent les sous-champs lin-
guistigues et les classements extralinguistiques des
denotata élaborées par les écologistes ont un degré de
correspondance élevé. Et ce fait a pour cause que la ma-
nidre de concevoir la réalité extralinguistique tend, }
dans le domaine scientifique, & l}ﬁniformité, d'une com-
munauté linguistique & une autre., C'est pourquoi-d'ail-
leurs le cas d'emprunt est le plus fréquent au sein des
terminologies, d'une langue & une autre. En montrant par
pointillé les contours de la réalité extralingﬁistique,
nous avons schématisé la coYfncidence des champs linguis-
tiques et de la réalité extralinguistique au sein d'une

langue, de la maniére suivante:

mgcro-aire

mi“‘d“‘"‘“f’ linguistique

Linsu'.s'lzio\ul.s
réalite
extralinguistique

Finalement, la conceptualisation des champs lin-
guistiques par souci pédagogique est aussi un aspect

complémentaire de la compétence lexicale que doit pos-
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séder un locuteur. Il est bien évident que la compé-
tence lexicale est la constituante essentielle de la
langue scientifique et technique, non pas seulement

de la compétence de lecture, mais aussi de la compé-

tence de production des textes.




IX.Annexe terminographigue
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AEBROCYSTE X,115
ABSORBTION XIX,221,225

absorbtionedes+nom

absorbtion de l'élément XIX,221
absorbtion de l'iode XIX,221
absorbtion de 1l'iodure XIX,227

noms+des+absorbtion

mécanisme de l'agbsorbtion XIX,221

AGAR X,221

ALGAL
nom¢algal
association algale XIII,1l46 (ve. association d'algues

1,20)
communauté(s) algale(s) I,20
flore.algale X3 1093 XTI, 1i45; XIV 167 XVI, 1835
population(s) algale(s) Intr.,11;X,115;XX,240
végétation algale I,16 (v. végétation d'algues XII,
149)

ALGOLOGIQUE (nom+algologigue)
bassin & flore algologique XIV,167
centres algologiques XIV,174
recherches algologiques XIV,167
revue algologique VI,72;XIV,167

ALGOLOGUE Intr.,11;I,16;III,37,384XIX,167

ALGUE
algue+a+nom
algues a4 thalle pluristratifié XVII,194
alguesdes+nom i
algues de grottes 1IV,48—sRhodochorton Rothii,

Sphaoelaria britannica IV,48
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algue de Saint-Christoloy XV,178
algues de surface XVII,196—Ulv®x Lobata,Cladophora

trichotama,Porphyra perforata
XII1,196

algue de la zone intercotidale XVII,191

algue de la zone sub-littorale XVII,191

algue du niveau de basse mer XVII,1l91

alguesadj.

Algue brune VII,l94 ——Dictyota dichotoma

algue calcaire V,57

algues corallinacées XXI,258

algues endolithes 1II,30

algues filamenteuses 1,19

algues fixées IV,51 (/ algues non fixées 1IV,51)

algue girondine XV,178

algues infralittorales V,63 (v. algues sublittorales)

algues intercotidales XVIII,215

algue libre 1IV,51

algues marines -——a algues marines rabougries IV,51
(—»algues nains)

algue massive XX,246

algues non fixées 1IV,51 (/algues fixées 1IV,51)

algues pluricellulaires IV,48

Algues rouges XI,121,125;XIII,159;XVII,192,195—»

Callophyllis marginifructa,Botryoglos~

sum farlowinaum,Phycodry® rubens,Poly-

neura Hilliae

algue rouge libre——p@Gracilaria secundata flagell;ferg

XIII,163
algues rouges sublittorales XI,125;XVII,192,195
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algues sublittorales XVII,191 (v. algues infralitto-
"rales)

algues supérieures épilithiques II,30

algues toxiques XIX,219

algues tropicales XIV,169

Algue(s) verte(s) XVII,1l92;XX,245—sEnteromorpha I,21

algues vertes de haute lumiére XVII,192

nom+desalgue

association d'algues 1,20 (==association algale)
ceinture d'algue I,20 (= belts fanglais]=étage I,17)
disque d'algue XIX,222
éclairement d'algue XVI,187
frange (supralittorale) d'algues XX,246
gazon d'algues XX,236
gisement d'Algues VII,Planche 1,77
métabolisme d'algues XX,231
revétement d'algues VII,81
sociétés d'algues XIII,153
sociétés d'algues des marais salés XIII,153
végétation d'algues XII,149
AMIDON
amidon soluble XIX,222
bleuissement d'amidon = XIX,222
ANFRACTUOSITE XVI,186
ANNELIDES X,111
ANSE
anses abritées XIII,150

anses vaseuses saumitres XVI,186
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APOGEOTROPIQUES

racines aériennes apogéotropiques
ARCHIPEL

archipel adriaticue oriental moyen
ARCTRIQUE

Océan glacial arctrique IV,48
ASSIMILATION

activité d'assimilation  X¥X,240

courbe d'assimilation XX,237

taux d'assimilation XX,240

valeurs d'assimilation XX,239

ASSIMILATOIRE

XIT, 1blk

11,32

balance assimilatoire XX,240 (Ebalance d'assimilation

XX,246)

ASSOCIATION

association+d+nom

jo 2]

association Avicenna  XII,145

Qe

association Bostrychia  XII,1lL6

e

association

Le

assocjation

association

[

association

juv g

association

e

association

ju

association Fhycodrys sinuosa

association+desnom

Furcellaria fastigiata

Laurencia pinnatifica

Catenella-Caloglossa-Bostrychia
IV,146
Gleocapsa montana XIII,158
IX,101,107
Paletuvier noir  XII,l4h

Phormidium Corium XIII,157
IV,146

XIII,160

association & Cyanophycées épilithes en eau douce 11,36

-

associationtad]e.

association algale XII,1l46
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ASSOCIE

associé du Palétuvier XII,146
BAIE

baie de Douarnenez VII,?753;IX,101,102,105
BELTS(anglais) v. ceinture d'algue et étage
BENTHIQUE ——— BENTHOS  VIII,93 '
BIOCENOSE

biocénose des fonds marins XXIITI,273

études biocénoses XXIII,276
BTOGEOGRAPHIQUE

frontidres biogéographiques VI,69
BIONOMIQUE XXII,267

classement bionomique III,38

unité bionomique II,26
BIOS

bios septentrional VI,68
BIOTOPE VIII,9Z2

biotopes & Chrysophycées benthicues VIII,94,95

BLOC SOLIDE XX,2354
BRIOVERIEN(S)

schistes briovériens XXI,265
BYSSUS DRy =-————» moules VII,78
CALCIQUE

horizon de nature calcique II,35
CALCIUM

calcium libre XVIII,2l4
CAP (Figuier) VI,72
[CARRAGEEN

carragéen kappa X,121
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carragéen lambda x,laﬂ
CAPILLAIRE—stube capillaire VII,87
CEINTURE

ceintures+dsnon (de genre ou d'espéce)

ceinture a4 Balanus balanoides I,17

ceinture & Lithothamnion Lenormandii I,17

ceinture & Verrucaria maura I,17

ceinture+desnon(de genre ou d'espéce)

ceinture d'algue (Hbelts) I,17,203V,57;XX,245
ceinture de saple XIV,172

ceinture d'Himanthalia VIII,80

Ceinture d'Ulothix zonata TIV,49

ceinturesdessnor d'espéce

ceinture des Chrysophycées VIII,92
ceinturé des rucacées VIIT,92;XIIT,155
ceinturs des Laminaires I.l17 ceinture des Laminaria
I,49 cedinture des la-
minaricées XIII,153
ceinture des Tzodophycées XIII,153
CELLULE

cellulesds¢non i'espéce

cellules & RhizoYdes descendants XV,180

cellulesdusncr d'espéce

cellule du thalle XV,177,179

cellulesadj.

cellules algales XVIII,2l4y=cellules des algues XIX,219
cellule distale XV,179

cellule initiale XV,177

cellules monosirhonéeés XVII,1l94
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cellule photoélectrique XVII,193
cellules wésiculaires XIV,171
cellules zooporangiales XIV,177

nomsdesscellule

alignement des cellules XV,178
CHLORIQUE

subdivision chlorique XIX,228

CHLOROPHYCEESDEnteromorpha  XIII,154

SLola XIII,154
DRhizoclonium XIII,15,
DVYaucheria XIIT,154

DLlinchina pygmaea V,62

CHLOROPHYLLIEN(NE)
réduction chlorophyllienna XVIII,194
contenu chlorophyllien XVIII,194
CHONDRUS CRISPUS aequalis X,126
CHROMATIQUE
adaptation chromatique XVII,192
adaptation chromatigque fonctionnelle / adaptation
chromaticue physique XVII,192
'CHROMATOPHORE XV,99
CHROMATOPHORIQUE
méthode chromatophorique XIX,220
CHRYSOPHYCKES
chrysophycées filamenteuses VIII,93
chrysophycées saumdtres VIII,93
chrysophycée marine VIII,91
CILIAIRE

couronne cidiaire VII,87
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COCCOIDES VIII,9Z2
coccotdes filamenteuses VIII,91.
coccofdes parenchymateuses VIII,
COLONIE(S)
colonies animales XII, 148
colonies stoloniféres XII,151

colonie¢des+nom

colonies d'invertebrés XII,1l49
COLONISATION (v. recolonisation)
colonisation dominante XII,1l46
colonisation par Bostrychia  XII,1l46
CONCENTRATION
pouvoir de concentration des algues XIX,21l5
solution de thiocyanate de potassium & la concentration
de 1x10™> molécule-gramme XIX,223
concentration millimonaire XIX,226
CONCEPTACLHYS)
conceptacles fertiles XX,239
conceptacles ches Fosliella sp. XXI,258
CONDITION
conditions optimales XX,239
conditions supra-optimales XX,239
CONTREE GRANITIQUE Intr., 11
CORALLINACKES
algues corallinacées XXI,257
CORRALINES XXI,257

COTE
cOtetad].
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cdtes chinoises (=cdtes de Chine) XXI,25C
cOte dalmate II,34
cdtes japonaises (=cdtes de Japon) XXI,250
cbtes marécacheuses XIII,155
cotes méditerranéennes 1I,33
cOtes rocheuses XIII,153,154;XX,231
cdte rocheuses abritée I,17
cote rocheuse démartelée Intr., 11
cdtes rocheuses ordinaires XIII,1l6l
cdtesdesnom
cdte de Corée XXI,250
cdte de la Manche XXI,265
COUSSINET
coussinet isolé 1IV,53;V,60
CRAIES SUBVERTICALES VIII,92
CRIQUE ( ———> anse ——— baie)
criguesadi.
crique abritée XII,150
nomt¢degcrigue
bords des criques XIII,160
parois des criques XIII,156
rives des criques XIII, 156,159
CRISTALLISOIRS
laboratoires cristallisoirs VIII,91
CRUSTACEScaprella,
Nassa X,111
CRUSTACES CIRRIPEDES 1IV,52 () Balanus improyisus
~JBalanus crenatus)

-

CRYPJOGAMES VI,65
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CULTURE

culture de Pophyra  XXI,250

culture de Pophyra temera  XXI,251
CYANOPHEYCKES ENDOLITHES  II,34
CYANOPHYCKES LITOPHITIQUES II,30
CYTOLOGIE

physiologie cytologique XVII,194
CYTOPLASME

cytoplasme des algues marines XVII,1l95
DEGRE D'HUMECTATION  II,25
DESSICATION VI,65

dessication+adi.

dessication aérienne XX,243
dessication modérée  XX,246 /
dessication poussée = XX,2L6
dessicatior sévére  XX,240

nom+des+desszication

degré de dessication  XX,240
intolérance de dessication  XX,246(/tolérence de des-
sication  XX,246)
marche de dessication  XX,231
vitesse de dessication XX,23%6
DIASTASE
diastase —= iodure-oxydase XIX,220
DIATOMEE
algues diatomées XXI,251
DILUE
eau océanique diluée XVIIT,215

DILUTION XVII,191 ; XVIII,210
dilution des eaux de mer XVIII,210



DIPLOBIONTE X,122
EAU(X)
eaus adj.
eau aérée V,58
eaux basses II,33 == basses eaux II,26
eaux basses des marées de printemps TI,24
eaux calmes IX,103 (/eaux torrentueuses XVI,185)
eaux claires (= eaux tropicales /eaux subtropicales I,l6
eau concentrée XVII,1l96
eau dessalée 1I1I1,32(/eau saumdtre 1IV,45,50;VII,93;
XVI,185;XVIIT,205,212)
eau diluée XVII,195 (———— eau concentrée XVII,196)
eau douce(fort alcaline et nutritive) 1IV,52
eaux marines stagnantes VIII,9l
eaux océaniques VIII,91
eau opague XX,246 (/ eau claire)
eau saumdtre (v. eau dessalée)
eaux stagnantes VIII,95
eaux torrentueuses (/ eaux calmes)
eaux tropicales (= eaux claires)
eaux subtropicales (—»eaux claires)
eau superficielle XII,1lyl eau de surface 1,19
ECADE
ecade volubilis XIII,1l60
ecade caespitosus XIII,160
ECOLOGIE
écologie des algues XIII,153
ECOLOGIQUE
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noms+écologique

comportement écologique II,34
facteurs écologiques II,27
formes écologiques XX,242
habitat écologique VIII,206,215
optima écologique II, 26
société écologique XIII,1l60
ECOLOGIQUEMENT VII,86;XVIII,206
ELEMENTS MEUBLES

FONDS MEUBLES
fLITTORAL (v. littoral)
EMBOUCHURE
embouchure de 1'Elbe XIII,156
embouchure de 1'0Odet VII,75
embouchure de la Rgnce XVI,183
embouchure(s) de riviére(s) (marines) IV,50;XVI,185
EMERSION (/ IMMERSION) -————— EXPOSITION
émersion périodique (/émersion constante) III,40;X,115
pomsdesémersion
durée d'émersion V,57
temps d'émersion I1X,106,107
EMPLACEMENT
emplacement relatif 1II,25 / emplacement absolu II,25
ENDOCHROMIDIES XV,179
ENTEROMORPHE XV,180

Enteromorpha intestinalis XV,

181

EPIENDOLITHE II,30

EPILITHE (/ ENDOLITHE)
association de Cyanophycées épilithes 1II,35 .
Cyanophycées épilithes / Cyanophycées endolithes I1II,35
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EPIPRYTE VIIT,93,94
épiphytes des racines de palétuvier XII,1l47
ESPACE (ve. région)
espace littoral I,15 / espace élittoral 1I,15
espace sublittoral I,l5 / espace supralittoral I,15
ESPECE
espéce arborescente XIV,172
espéces associées XIII,155,160
espéce conzonaire 1I,28,32
espéce dominante II,25/ esplces accessoires 11,25
espéce littorale (franqaise)‘ IV,48
espéces littorales exclusives III,45
espéces littorales facultatives III,45
espéces marines IV,49
espéces méridionales VI,67 (wespéces méridionales
d'algues et d'animaux)
espéce pérennante TI,49
espéces photophiles X,115
espéces polymorphe X,1212DChodrus chrispus X,121

espéces septentrionales IV,47;VI,65,69
ESTUAIRE
estuaires & eau saumdtre XII,1l43
estuaire de la Gironde VI,67
ETAGE
étagesad j.
étage eulittoral II,26 / étage mésolittoral 11,26 /
étage supralittoral 1II,26
étage infralittoral==étage sublittoral II,26;III,41;

IV,46
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étage intercotidal 1I1I1,33,36;IV,46
étage littoral IITI,41;X,115 / étage infralittoral
IV,1463X,115
étage m@selrittoral 1II,26
étage sublittoral II,26 / étage supralittoral 1II,26
étageenom
étages de végétation marine III,38
KETAGEMENT (=zonation) III,37
étagement des peuplements benthiques III,38
étagement des peuples benthiques III,38 ( benthique)
étagement des végétations terrestres 1III,39
EURYHALINES VIII,93

espéce euryhaline XVI,187 ——— Enteromorpha margina-

ta

EURYHALINITE

stneo- / euryhalinité XVIII,2l3
EURYTHERME / STENOTHERME XX,241
EXOLITTORAL 1I,25,26 ( ———= eulittoral,supralittoral)
EXQNDABLE

surface lisse et exondable XVI,186
EXONDATION XVI,187 |
EXONDKE

milieu saumédtre et fréquemment exondé XV,180

roche exondée V,58
FACIES

faciés meubles / faciés rocheux

facids périodique de l'gssociation générale a

Myxophycées XIII,157

FILAMENT de Chactomorpha XVIII,2l3
- FILAMENTEUSE (forme benthique) VIII,91
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FLAQUE+3+nom
flague & marée XVII,1l95

flagues & Chlorophycées 1IV,50
FLORE

flore algale (v. algue) )
flore algale des printemps XVI,185=flore algale prin-
taniére XVI,185
flore algologique XIV,167
flore épiphytique- XII,151
FLORE+desnom
flore d'algues marines XII,146;XXII,267
FLORE¢et+nom (sylleme)

(la) flore et la faune XVIII,205
FLORISTIQUE

composition floristique VIII,94;XIV,171

recherches floristiques III,4l

FLORULE+desnom d'espéce

florule de Chrysophycées benthigues VIII,93

florule de (quelques) moulins & marées XVI,183
FLOTTAISON

ligne de flottaison X,109
FLOTTANT

masses flottantes molles XII,148
FLUX (/ REFLUX)

flux et reflux de la marée Intr.,11;XIII,153
FORMATION VEGETALE XIV,171

FORMES¢desnom d'espéce

formes d'homéciques (——e homécie)

[FONDS MEUBLES
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fonds meubles infralittoraux 1IV,52

fonds meubles littoraux 1IV,52

fonds meubles marins 1IV,52

fonds meubles saumitres IV,EE]
FOURRE+adj.

fourrés denses XII,1l45

FOURRE +34nom d'espdce

fourré & Rhizophora XIT,146,149
FOURRFsdesnom d'espéce

fourrés de palétuviers XII,148
fourré de palétuvier rouge XII,150
FRANGE (————= algue)
FRONDE+de+nom d'espéce

fronde de Bostrychia montagnei XII,148

fronde des Delesseria sanguiena XVIII,211

fronde de l'Enteromorpha intestinalis XV,177,179
FRUCTIFICATION

fructification hivernale VI,71
FRUCTIFIE(S)

pieds fructifiés VI,70
FUCACKE(S) LIMICOLES XII,159,161

fucacées d'Atlantique II,33

Fucacée Pelvetia camgliculata
FUCOIDEs4desnom

fuco¥de de marais salés XII,161
fucotde libre des marais XIII,1l6l
GEOTROPIQUE
GERMINATION

germination précoce des graines XIT,lih
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GISEMENT¢desalgue(nom d'espédce)

gisement d'Algues VII, Planche II

gisement de Dictyota dichotoma VII', Planche II
GRANULITE VII,?76
HALOPHILE(S)

phanérogames halophiles VIII,94,95
HERBIER(S)

"herbiers" de Thalassia et Cymodocea XII,150
HEMISPHERE

hemisphére austral XIII,l63/hémisphdre boréal XIII,161
HETFROCIQUE (/ HOMACIQUE)

horizon hétérocique II,28 (v. horizon)
HOMECIE

formes d'homécies 11,32
HOMECIQUE

horizon homécique II,28(/horizon hétérocigue II,28)

HORIZON+de4nom d'espéce

horizon de Cystoseria spicata II,25

horizon de Cystoseria mediterranea et spicata II,27

horizon de Fucus virsoides II,27
horizon de Lithophyllum incrustans II,27
horizon de Ralfsia verrucosa I1II,27
HORTZON¢ad j.
horizon eulittoral / horizon supralittoral (v.algue)
horizons eurydynamiques II,27
horizons euryphotigues 1II,28
horizons euryzonaux II,26,28

horizon hétérocique (v hétérocique) /

horizon homécique (v. homécie)
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horizons macrodynamiques II,27,30
horizons macrosténodynamiques II,30
horizons macrosténophotiques II,28,30
horizons mésodynamiques II,27
horizons microdynamiques 1II,27
horizons microphotique 1II,32
horizons microsténophotiques II,28
horizons sténodynamigues 1II,27
horizons sténozonaux II,26,27
horizons vicariants 1I,26,28
HYPODIEUX
acide hypodieux XIX,220
HYPOTONIE
résistance & hypotonie XVIII,215
hypotonie des algues XVIII,215
HYPCTONIQUE
tolérance hypotonigque XVIII,210
ILLUMINATION
illumination sous-marine 1,20
IMBIBITION
pouvoir d'imbibition VIII,92
IMMERGE  VIII,S81
IMMERSION XX,240
profondeur d'immersion XX,239
IMPLANTATION VI,69 ——— transplantation
INCRUSTANTES
mélobésiées incrustantes VII,78

INDENTATION VII,80
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INFRALITTORAL (%. algue, fonds meubles, étage)
INTERCOTIDAL ———» COTiDAL
nomsinterctidat’
algues intercotidales XVIII,215
étage intercotidal 1II,36
flagques intercotidales V,63
portion intercotidale XII,1l46
roches intercotidaux 1IV,53
végétation intercotidale XII,1h6
IODE XIX,220
iode radio-actif XIX,221,223
iode moléculaire XIX,221,226
IODE
acides amino iodés XIX,227
IODURE XIX,220
iodure acidifié XIX,226
iodure de potassium XIX,221,222,226,227
iodure-oxydase XIX,220
nomsdegiodure
captation d'iodure XIX,226
forme d'iodure XIX,220
TODURE
eau de mer ioduré XIX,227
IONsdesnom
ions de 1'eau XVIII,Z215
ION+adj.
ions isolés XVII,210,211
ion potassium XVIII,213,214

nomg¢en+ion
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teneur en ion XVIII,215
ISOBATHES
isobathes de 20 m. et de 50 m. VII,76,83
JONCIFORME XIII,159
LETHALE
dose limite léthale XVII,198
dose marginale léthale XVII,194
LITHOPHYTES
horizon des cyanophycées lithoephytes III,26,27
horizons lithophytes supralittoraux II,3%l
LITTORAL (/élittoral 1I,15,16) ; (/sublittoral / supralit-
toral )
(exolittoral/eulittoral/mésolittoral 1II,29)
nomelittoral
espace littoral 1,15
ligne littoral TI,17
plantes sublittorales XI,125
région littorale 1I,16
surface littorale 1I,15
LOCALITE ABRITEE I1,15,18 / LOCALITE EXPOSEE 1,15,18
MACRO=-
horizon macrosténodynamique II,30 (v.horizon)
horizon macrosténophotique II,30 (v. horizon)
MANTEAU des frondes pendantes XII,l46
MARAIS+a+nom

marais & palétuvier XVIII,153

MARAIS+ adje.
marais bas XIII, 156 /

marais élevés XIII,1l59
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marais inférieurs XIII,157
marais salés III,40
MARE
mare littorale VIII,93
mare permanente VIII,9L
mare saumdtre XVI,184
MARECAGEUX
bois marécageux XII,145
régions marécageuses XIII,156
MARKE (= retour de la mer)
maréesdesnom
marée de printemps 1,15
marée+adj.
marée basse VII,76 ;3 IX,102 /

marée haute XIT,lhlk
prépositions+marée
sans marée 1,18,19

nom¢dsmarée

céte A marée X,109,116

nomg¢desmarée

rythme sans marée 1,19
MARIN

Chrysophycées marins VIII,91

organismes marins XIV,167
végétation marine Intr., 11(/végétation littorale
Intr., 11)
MER
mereadj.
mer diluée VIII,195
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mer ouverte VIII,93
adj.emer
pleine mer VII,81
MER (dans les synthémes & constituants multiples)
basses mers de mortes eaux /
basses mers de vives eaux IX,104
mers & forte marée /
mers 3 marée peu sensible III,38
MICASCHISTE VII,76
MICROCRYOSCOPIE XVIII,213
MICROCURIE(S)

microcuries d'I121

XIX,222
MICRODYNAMIQUE II,31,32
MICROKCOLOG IE

microécologie dans l'espace VII,&87

microécologie dans le temps VII,87
MICROORGANISME(S) VIII,93
MICROPHOTIQUE

horizon microphotique 1II,32
MICROSURPLOMB

erdroits microsuplombs II,27,30
MICROZONATION 1II,25
MI-MAREE V,57
MODE BATTU / MODE CALME IX,102

mode semi-battu VII,?78
MUCILAGINEUSE VII,92,93
MYXOPHYCKES Lyngbya, Oscillatoria XII,145

myxophycées gélatineuse XIII,158
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~ NEBULOSITE
régions qui ont une faible nébulosité XII,143
NERVURE X,115
NIVEAUgad j.
niveau cotidal V,58
niveau moyen des basse eaux I,30
niveau supérieur des basses mers de vives eaux IX,104/
niveau supérieur des basses mers de mortes eaux IX,104
niveausdeshron
niveau des marais XIII,155
OSMOTIQUE
augmentation osmotigque XVII,198
pression osmotique XVIII,213,214
régulation osmotique XVIII,2li
résistance osmotique XVII,191;XVIII,212,215
valeur osmotique XVIII,Z215
volume osmotique XVII,195
OSMOTIQUEMENT
climat osmotiquement dur XVIII,208
OXDATION
oxydafion de 1l'iodure XIX,222
PALETUVIER9D Pemicillus, Cymopholia

PALETUVIER(S)+ad.
palétuvier blanc XII,1l46

palétuviers noirs XII,145
nomsdespalétuvier

associé de palétuvier XII,147
bordures de palétuvier XII,147
racines du palétuvier XII,147
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PARENCHYMATEUSE(S) ——— formes benthiques
PARTHENOGENETIQUEMENT T,24
PELAGOSITE =>sel de calcium II,32
PEUPLEMENT des végétaux benthiques III,37
PHANFROGAMIQUE ———— Phanérogammes halophiles III,37
sociétés phanérogamiques XIIT,156
végétation phanérogamique XIII,153,156,158
PHEOPHYCEES
phéophycées marines Laminaria digitata XIX,220
PHOTOSYNTHESE XVII,192;XIX,226
PHOTOSYNTHETIQUE
nom+photosynthétigue
activité photosynthétique XVII,192
oxygéne photosynthétique XIX,226
possibilité photosynthétique XVII,192
taux photosynthétique XI,125
PHYTOGEOGRAPHE 1II,39
PIEDS DE PETITE TAILLE VI,70
pieds fructifiés VI,70
PLANOCYTHE d'Enteromorphe XXI,254
PLANTES SUBLITTORALES XI,125 (v. sublittoral)
PLASMATIQUE =——— PROTOPLASMATIQUE
adaptation plasmatique 1IV,55
résistance plasmatique XVII,191,193
PLASMOLYSABLE XVIITI,195
PLASMOLYSE XVIT,193,194
PNEUMATOPHORES
racines aériennes pneumatophores XII,1lhlh

pneumatophores d'Avicenna marina XIII,157
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POLYMORPHE
genre polymorphe XV, 177
PROTISTOLOGUES VIII,93
PROTOPHYTES VIII,92
PROTOPLASMIQUE )
résistance protoplasmique des algues marines XVII,198
PYRENOIDE XV,179
PYRUVATE
pyruvate de sodium XIX,225
pyruvate & 3xlO'3 molécule-gramme XIX,222
PYRUVIQUE
acide pyruvique bidistillé XIX,222
RACINES AKRIENNES / RACINES ECHASSES XIT,145
racines aériennes apogéotropiques XII,l4lh
racines aériennes pneumatophores XII,1lh4
RADICULES (gonflées) XII,lih
RAMEAUX filiformes XV,178
RAMULES filiformes XV,178
RECEPTACLE latéral X,115
RECOLONISATION ———> coloaisation
récolonisation des surfaces rocheuses XVII,276
rEGION
régionsdsnom
régions & s0l (e..) poreux XII,1lhk
régionsadi.
région élittorale 1I,16,17
régions humides XIII,156
région littorale I1,15,18

régions marécageuses XIII,158
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région supralittorale 1I,18

régions tropicales / régions subtropicales XII,143
RENTRANT VI,74
RESPIRATION

période de respiration XI,124
RESPIRATOIRE

taux respiratoire XI,l24

coefficient respiratoire XI,1l24
REVETEMENT

revétement d'Himanthalia VII,83

revétement spécial des Floridées IX,101
RATZOIDES XV,177

rhizo%des descendants XV,179

RHODOPHYCEES—sBostrychia, Catenella, Calogrossa
rhodophycées sciaphiles XVI,187
rohodophycées sublittorales XX,245

ROCHE(S)
roches plates IX,107
roches madréporiques XIV,167

ROCHER(S)
rochers en boule VII,?79
rochers en monadnock VII,79

ROCHEUSES
parois rocheuses VII,?77

SALE ———> desallure
lacs salés XIT,li4

SALINITE XXI,251
salinité variable VIII,93
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salinitésdesnom
salinité du sol XII,1l4h
salinité de la mer XVIII,207
nomtdes+salinité
baisse de salinité XVIII,205
basses concentration de salinjté XVIII,207
degrés de salinité XVIII,206
différence de salinité XVIII,205
diminution de salinité XVIII,205
eaux de basse salinité XVIII,206 (meau 3 basse sali-
nité XXI,251)
effet de salinité XI,125
solutions de salinité XVIII,206,213
SCIAPHILE 1IV,55
végétation sciaphile vertes XVII,1983Rhodochorton

urpurenum, Catenella repens,
mousses sciaphiles vertes XVII, 198
SCIAPHILIE 1IV,55
SEUIL d'éclairement IX,107
socTETE(S)

sociétés+dsnom d'espéce

société a Bostrychia-Caloglosa-Catenella XIII,157

société 3 Enteromorpha clathrata XIII,1l60
société 3 Fucacées limicoles XIII,160

sociétéssedesalgue (nom d'espéce)
sociétés d'algues de marais salés XIII,154

société de mangroves XIII,154
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société de phanérogames XIII,154 (=sociétés phané
rogamiques XIII,160)
sociétésadj.
sociétés algales XIII,154 ( sociétés d'algues XVIII,
153)
sociétés phanérogamiques XIII,1l60
- SOLUTION(S)
solutionsdesnom
solution d'amidon XIX,226
solution thiocyanate de potassium XIX,223
solution+adj.
solution alcoolique XIX,227
solution environnante XVIII,215
solutions isotoniques XVIII,21lL
SOLVANT
solvant de 1'iode XIX,227
SPORE
SPORIFERE XXI,259

SPOROPHYTE XXI,256

STATION(S) MEUBLE(S) 1IV447
stations (relativement) abritées 1,34
stations battues 1II,34
stations calmes II,33
stations meubles infralittorales IV,49
SUBAERTEN
position subaérienne VIII,O3
vie sub-aérienne XVI,186
SUBLITTORAL (v.littoral)
SUBMERSION CONSTANTE ITI,40;X,115
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SUPRALITTORAL (v. horizon supralittoral)
SURPLOMB
surplomb et grottes 1I,28,32
TAUX RESPIRATOIRE
taux respiratoire de Chondrus de la zone sub-litto-
rale XI,125
taux respiratoire des formes littorales et sublitto-
rales XI,1l21
TENEUR
teneur en iode XVIII,21l5
teneur en iode des algues brunes XIX,220,221
teneur en potassium XVIII,215
TETRASPORANGE XI,123
TETRASPOROCYSTES XVI,185
THALLE D'ALGUE(S) XVII,193
THIOCYANATE XIX,225
THIOSULFATE
thiosulfate de sodium XIX,z225
TRANSPLANTATION(S) VI,65 ——— IMPLANTATION VI,69
VEGETATION D'ALGUES (Svégétation algale) v. algue




X RESUME EN TURC

Ozet

BILIMSEL VE UYGULAYIMSAL SOYLEM GOZUMLEMEST
Uygulamali sozlilkkbilim denemesi

Bu galigmada, bir ogretim izlencesinde yer alan
bilimsel ve uygulayimsal Fransizca iistiine bir sdylem
GGzilimlemesi, 6zellikle de sozlikkbilimsel bir galisma
amaglanmistir,

Gerek Ogretim gerekse betimleme agisindan soylem
birimlerinin baglamsal degerlerini gos oniinde bulundu-
rarak, galismamizda, bilimsel ve uygulayimsal metinler-
de yer alan terim nitelikli birlesgkebirimleri inceleme-
yi amagladik. iki ya da daha g¢ok anlambirimden olusan,

tek godergeli ve dagilimsal nitelikleriyle de anlambi-
rime yaklasan birleskebirim, A.Martinet ve Islevsel Dil-
bilim Okulu'nun geligtirdigi, dilsel diizenlenim agisindan
yeni bir slhlf olusturmayan birimlerdir.

Galismamizda terim nitelikli birlegkebirimleri uy-
gulamaliy sozlilkkbilim agisindan incelemek eregiyle, deniz
Yosunlarainin gevrebilimi iistiine, 1957'de Dinard'da (Fram-
sa) gergeklestirilen bir toplugalismanain mlugturdugu me-
tinleri biitliince olarak segtik.

Bir metin orgiisiiniin ¢oziimlenmesinde, sundugu yapx
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sal nitelikli 6gleri irdeleyerek bilimsel ve uygulaylmg
sal ozellikli metinlerin en belirgin yoniinii terimbilim-
sel yapilarinin olugturdugu diisiincesini benimsedik. Boy-
lece biitiinsel bir sdylem ¢oziimlemesi yerine belirli bir
amaca yonelik bir ¢oziimleme ornegi segtik: Bilimsel s6y-
" lem SrneZi olarak segtifimiz Kcologie des algues marines
(Deniz Yosunlari Gevrebilimi) baglikli, Dinard'da ger-
ceklegtirilen toplugaligsmanin metinlerini kapsayan yapit-
ta yer alan anlambirimlerin ve ©zellikle de birleskebirim-
lerin sdzlilkbilimsel diizenlenisini, bilimsel ve uygula-
Yimsal Fransizca'nin Ogretimine yonelik amaglar dogrul-
tusunda ¢oziimlemeye galistik. Bunun igin de birleskebi-
rimleri iig diizeyde ele alan bir ornek olusturmayir dene-
dik:

l.Birlegkebirimlerin tanimlandiga birinci diizey ;

2.Bigimbilimsel yapilarin incelendifi ikinci diizey;

3eBirlegkebirimleri, iginde yer aldiklari baglama go-
re gozimleyen sozlilksel degerbilim dilizeyi.

Uygulama boliimiinde, galigsmamizin odak noktasini o-
lugturan terim nitelikli birleskebirimlexin kavramsal agi-
dan belirgin olanlari iistiinde durarak bir ¢otzimleme or-
negi gergeklestirmeyi denedik.

Bu Ornege gore, incelememizde jzleksel agidan temel
bir gorevi olan écologigue (gevrebilimsel) terimi,l.a)tiirev
nitelikli bir birlegkebirim olarak tanimlanabilire. Ele
eldigimiz bu ornek, écologie (gevrebilim) terimine sifat
yapim ekij;~-igue sonekinin getirilmesiyle tiretilmigtir,

b)Dagilimsal 6zellikleri agisindan, temel sdzciik



-166-

écologie (gevrebilim) ad sinifina baglanairken, g‘cologig\;e-
(cevrebilimsel) birlegkebirimi sifat sinifindandar., Boylece,
écologique terimi sozlilkbilimsel olusum siirecinde, temel
sozcilkle ayni siniftan olmayan bir birlegkebirim olarak
karsimiza gikar. “

2.Ecologigue birleskebirimi, bigimbilimsel agidan
-igue sonekini alirken, temel s0zciik écologie (gevrebi-
1lim) son iinliisiiniin dismesiyle belirginlesir.

3.Deferbilim yoniiyle, écologique birlegkebirimi,
conditions €limatiques (iklim kosullari), conditions hydro-

graphigues (gevre-sularina iliskin kosullar), vb. birles-

kebirimleriyle bir kavram alani olugturur. Ecosystéme

birlegkebirimi, écologie terimiyle esanlamli yeni tiire-
tilmig bir birleskebirim olarak karsimiza gikar.

Biitiincemizde yer alan anlambirim ve 6zellikle de oir-
legkebirimlerin, galismamizin terimsel sozlilkk eki bolir
miinde, metin i¢i baglamlarina gonderme yaptika

Ulastigimiz dilbilimsel ve egitbilimsel nitelikli so-
nuglar, terimsel sozlilkbilim diizeyinde, gerek anlambirim-
lerin, gerekse birleskebirim mitelikli terimlerin olusg-
turdugu sozlilksel altalanlarin, gevrebilimcilerin gondr-
geler iistiine yaptiklari siniflandirmalarla biiyiikk olg¢ilide or-
tistiigiinii, bu durumun da bilimsel ve uygulayimsal metin-
lerin Ogretiminin kendine ©zgii yanini olusturdugunu gos-

terdi.
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